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PRZEDMOWA

Niniejsze opracowanie stanowi efekt wieloletnich badan nad zagadnieniem wy-
roku arbitrazowego, jakie prowadzilem w Zakladzie Postepowania Cywilnego na Uni-
wersytecie Wroclawskim. Materialy zebrane przez ten okres stanowia dorobek nie tylko
polskiego pismiennictwa, ale i réwniez doktryny obcej. Nie byloby to mozliwe, gdyby
nie uprzejmo$¢ wielu oséb, dzieki ktérym mialem moznos¢ kilkakrotnego wyjazdu na
zagraniczne kwerendy naukowe i kompletowania tam bogatej literatury z przedmioto-
wego zagadnienia.

Badania naukowe nad problematyka wyroku sadu polubownego miatem honor
czyni¢ pod okiem Pani Profesor Elwiry Marszatkowskiej-Krze$ (Kierownika wspomnia-
nego Zakladu), ktérej chcialbym w tym miejscu goraco podziekowaé za wieloletnia
opieke naukowa. Podziekowania pragne rowniez zlozy¢ Panu Profesorowi Feliksowi
Zedlerowi za udzielone wsparcie naukowe i za recenzje wydawnicza.

Nade wszystko jednak wyrazy glebokiej wdziecznosci sktadam na rece mojej
Zony, Dominiki za okazang cierpliwos¢, ale i takze za zrozumienie dla mojego zaanga-
zowania w prace naukowg i przygotowywanie niniejszej pracy.

W opracowaniu uwzgledniono stan prawny oraz literature na dziefi 31 maja 2010 .
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Rozdziat |

WPROWADZENIE. ZAGADNIENIA OGOLNE

1. Problematyka wyroku sagdu polubownego
jako przedmiot pracy

W dzisiejszej dobie sadownictwo polubowne zaczyna odgrywaé znaczaca role
w rozwigzywaniu sporéw nie tylko na plaszczyznie krajowej, ale i miedzynarodowej.
Arbitrazem zaczynaja sie interesowa¢ nie tylko przedstawiciele wolnych zawodéw
(praktycy), ale przede wszystkim naukowcy, ktérzy w tym zagadnieniu dostrzegaja ol-
brzymi bagaz probleméw teoretycznych. W konsekwencji rosnie tez liczba publikacji
na temat sadownictwa polubownego w postaci czy to artykuléw, czy tez opracowan
ksigzkowych. W ostatnim czasie ukazaly sie znakomite opracowania: Arbitraz handlo-
wy, Warszawa 2010 (pod red. A. Szumanskiego), ktére stanowi prace zbiorowg, czy tez
monografia pt. Sgd arbitrazowy, Warszawa 2009 (autorstwa T. Erecifiskiego i K. Weitza).
Dodatkowo takze w latach osiemdziesiatych ukazaly sie ksiazki, takie jak: Sgdownictwo
polubowne w PRL, Warszawa 1987 (autorstwa S. Dalki); Migdzynarodowy arbitraz handlowy,
Warszawa 1984 (autorstwa L. Labedzkiego); czy tez Uznawanie i wykonywanie zagranicz-
nych orzeczen arbitrazowych w Polsce, Warszawa 1988 (autorstwa B. Wysockiej). Te ostatnie
prace odnoszg si¢ do poprzednio obowiazujacej regulacji i nie odzwierciedlaja obecnie
jawiacych sie probleméw zwigzanych z instytucja sadownictwa arbitrazowego. Mozna
zatem powiedzie¢, ze polska literatura, gdy chodzi o przedmiotowe zagadnienie, odbie-
ga znacznie od literatury obcej, szczeg6lnie wéwczas, kiedy porownamy ja z niemiecka
czy francuska. Za tym z kolei idzie wyraZny brak dogmatycznej analizy wielu proble-
moéw wiazacych sie z sadownictwem polubownym - ktére ujete w jedna calo$¢ stanowi
niezwykle ciekawa figure prawng (znang od najdawniejszych czaséw'). Na instytucje
sadownictwa arbitrazowego skladaja si¢ okreslonego rodzaju elementy, wéréd ktérych
mozna wyrdzni¢ kreujace i ksztaltujace. Do elementu kreujacego niewatpliwie nalezy
zaliczy¢ zapis na sad polubowny (okre$§lany w niniejszym opracowaniu réwniez jako

! Zob. M. Zolnierczyk, Rzymskie sqdownictwo polubowne (okres przedklasyczny i klasyczny), Lublin 1978, 5. 16 i n,;
J. Rominkiewicz, Kilka uwag na temat prywatnego i publicznego postepowania polubownego w Atenach (w:) Postgpowanie po-
lubowne w dziejach. Materiaty IX Konferencji historykdw paristwa i prawa, Przemysl 7-10 lipca 2005, Wroclaw 2006, s. 121 13;
R. Wojciechowski, Arbiter w prawie rzymskim (w:) Postepowanie polubowne w dziejach..., s. 17.
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umowa o arbitraz lub umowa arbitrazowa — co wiaze sie z poslugiwaniem tego rodzaju
terminologia w zrédlach miedzynarodowych i opracowaniach zagranicznych). Zas do
elementéw ksztaltujacych istote zaliczymy postepowanie przed sadem arbitrazowym,
umowe receptum arbitrii czy tez wyrok arbitrazowy (wyrok sadu polubownego lub ina-
czej orzeczenie arbitrazowe” — przy czym uzyta przeze mnie nazwa jest kwestia przyje-
tej w opracowaniu konwengji, ktéra w zadnej mierze nie powinna budzi¢ watpliwosci
terminologicznych?). Co istotne, elementy te moga by¢ poddane badaniu w sposéb sa-
modzielny i zasadniczo autonomiczny. Kazdy z tych elementéw moze stanowi¢ przed-
miot opracowania monograficznego.

Powstaje wiec pytanie, dlaczego wybralem ten wlasnie temat? Zdecydowalem
sie na opracowanie zagadnienia wyroku sadu polubownego, poniewaz kumuluje ono
w sobie niestychanie duza liczbe probleméw teoretycznych na réznych plaszczyznach.
Niestety stan dorobku nauki polskiej w zakresie jakiejkolwiek refleksji teoretycznej na
temat wyroku sadu polubownego pozostaje w duzej mierze niezadowalajacy. Jedyna
praca, ktdra do tej pory sie ukazala i bezposrednio odnosita do orzeczenia arbitrazowe-
go, byta monografia B. Wysockiej przywotana powyzej. Opracowanie to jednak pod-
dawalo analizie wylacznie aspekt uznania i wykonania zagranicznych orzeczen sadu
polubownego w $wietle konwencji nowojorskiej i nie tylko. Brakuje tym samym opra-
cowania, ktére doglebnie poddawaloby analizie nature prawna wyroku arbitrazowe-
go, jego istote (z uwzglednieniem plaszczyzny miedzynarodowej) oraz zakres i forme
kontroli czy wreszcie skutki, jakie wyrok arbitrazowy wywoluje w postepowaniu cywil-
nym. W tym bowiem wzgledzie niewatpliwie jest luka tematyczna, ktéra poprzez moje
opracowanie chcialbym wypelni¢ — majac nadzieje, ze mi sie to uda. Wybér problemow
nie byl przypadkowy, wyszedlem z zalozenia ze nie wszystkie aspekty zwiazane z wy-
rokiem arbitrazowym wymagaja pelnego oméwienia i dlatego tez w pewnych kwe-
stiach ograniczylem sie jedynie do ich zasygnalizowania lub tez zostaly one zupelnie
pominiete. Wnikliwe zbadanie i szczegélowe przedstawienie wyroku sadu polubowne-
g0 W najszerszym znaczeniu tej nazwy, wymagatoby od mnie podjecia pracy o ogrom-
nej intensywnosci i w konsekwencji mogloby w razie powodzenia tej pracy (co nie jest
pewne), przekroczy¢ granice tolerancji Czytelnika. Dlatego tez jedynym sposobem rze-
telnego, naukowego podejicia do problematyki wyroku sadu polubownego bylo wy-
branie tych wlasnie probleméw, ktére sa najbardziej donioste, a jednoczesnie wywotuja
najwieksze watpliwosci. Swiadomie pomijam oméwienie takich zagadnien, jak: rekty-
fikacja wyroku, rodzaje wyrokéw (poza pewnym zasygnalizowaniem), postepowanie
o0 uznanie badZ stwierdzenie wykonalnosci, postepowania ze skargi o uchylenie wyro-

*Mowigc o orzeczeniu arbitrazowym utozsamiam ten termin z wyrokiem majac $wiadomos¢, ze moze on wia-
zac sie rowniez z postanowieniem wydawanym przez sad arbitrazowy.

* Nie zmienia tego okolicznos¢, iz tytul VI czesci pigtej brzmi ,Wyrok sadu polubownego i zakonczenie poste-
powania”, podczas gdy sama cze$¢ piata zatytulowana jest ,Sad polubowny (arbitrazowy)”. Tak wiec w odniesieniu do
postepowania, umowy czy tez wyroku dopuszczalne jest uzycie formy przymiotnikowej, czyli: postepowanie arbitra-
zowe, umowa arbitrazowa czy wreszcie wyrok arbitrazowy i bynajmniej nie stanowi to bledu terminologicznego. Tym
bardziej poprzez tego rodzaju okreslenie nie nastepuje ani wprowadzanie Czytelnika w blad, ani skojarzenie tychze
element6w z zadng inng instytucja prawna. Natomiast gdy chodzi o orzeczenie arbitrazowe, to tego rodzaju sformuto-
waniem postuguje sie zaréwno konwencja nowojorska o uznawaniu i wykonywaniu zagranicznych orzeczen arbitra-
zowych, jak i konwencja europejska o miedzynarodowym arbitrazu handlowym oraz prawo modelowe UNCITRAL.
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ku sadu polubownego. Po pierwsze — mialem juz mozliwos¢ zajecia stanowiska w od-
niesieniu do tych zagadnien, za$ z perspektywy wyroku arbitrazowego interesowata
mnie kwestia jedynie samego charakteru skargi o uchylenie wyroku sadu polubownego
i postepowania o uznanie lub stwierdzenie wykonalnosci. Wiazato sie to jednakze z tym
ze charakter tych instytucji niewatpliwie wpisuje si¢ w plaszczyzne rozwazan na temat
kontroli rozstrzygniecia arbitrazowego. Po drugie - co istotne - to zlozono$¢ problema-
tyki wskazanych zagadnieni sprawia, ze kazde z nich wymagalaby odrebnego monogra-
ficznego opracowania. Natomiast wnikanie w te materie mogloby jedynie doprowadzi¢
do naruszenia spdjnoéci wywodéw w niniejszej pracy. W konsekwencji takze do tego,
iz analiza bylaby na tyle niedoskonata, Ze az nieakceptowalne przez samego Czytelnika.

Zasadniczym celem pracy jest analiza od strony teoretycznej wyroku sadu po-
lubownego jako instytucji nalezacej do postepowania cywilnego. Przynajmniej taki
wniosek mozna wyciagna¢ gdy chodzi o regulacje polska (o czym szczegélowo w dal-
szej czesci). Praca zostala podzielona na siedem rozdzialéw, z ktérych kazdy odnosi sie
do innej materii. W ramach rozdziatu pierwszego uzasadnione bylo poczynienie uwag
o charakterze wprowadzajacym do zagadnienia wyroku arbitrazowego. Tym samym
uwaga moja skupiona zostata nie tylko na Zrédlach prawa, ale takze na wskazaniu ob-
cych regulacji prawnych dotyczacych wyroku sadu polubownego, a ponadto na wyja-
$nieniu réznicy pomiedzy samym wyrokiem a postanowieniem wydawanym przez sad
arbitrazowy. Szczegdlne znaczenia w ramach rozwazan pierwszego rozdzialu zajmuje
aspekt wymiaru sprawiedliwosci w kontekscie orzeczenia arbitrazowego, co wiaze sie
takze z proba poszukiwania miejsca dla sagdownictwa polubownego w systemie prawa.
Podstawowe za$ znaczenie maja uwagi odnosnie do natury prawnej wyroku arbitrazo-
wego, ktére zamieszczone zostaly w ramach rozdziatu drugiego i ktére stanowia jedno-
czeénie punkt wyjscia dalszej analizy. Definiujac istote wyroku arbitrazowego, nalezy za
T Kotarbinskim przyjaé, ze wyznaczaja ja cechy, na ktérych podstawie wykry¢ mozna
stosunkowo najwiecej waznych rzeczy dla tego zakresu swoistych, a takze jej konota-
cje, jej sens, ktére ta nazwa wyznacza*. Nie byloby mozliwe w Zadnej mierze ustalenie
natury prawnej wyroku bez wczeéniejszego zbadania innych elementéw skladajacych
sie na instytucje sadownictwa polubownego. Z tego tez wzgledu w rozdziale drugim
odniostem sie nie tylko do charakteru wyroku sadu polubownego, ale ocena tej kwe-
stii nastapila z szerszej plaszczyzny, co w efekcie pozwolilo ustali¢ takze nature same-
go arbitrazu. Kolejna materia, z kt6ra nalezalo sie zmierzy¢, to préba analizy aspektow
procesowych wyroku sadu polubownego. Umiejscowienie orzeczenia arbitrazowego
w systemie prawa procesowego sprawia, ze silg rzeczy uzasadnione jest zbadanie prze-
stanek zwiazanych z jego wydaniem i istnieniem, jak i poddanie badaniu samej kon-
strukgji prawnej wyroku. Nie mozna bytoby bowiem przechodzi¢ do kolejnych watkéw
tematycznych bez zrozumienia (i wyjasnienia) istoty wyroku jako instytucji prawnej
(procesowej). Poza powyzsza problematyka w moim przekonaniu istniala bardzo wy-
razna potrzeba oméwienia zagadnienia zwigzanego z podstawami wyrokowania — co
tez uczynilem w rozdziale czwartym. Z racji zwigzku arbitrazu z obrotem miedzyna-

*T. Kotarbinski, Elementy teorii poznania, logiki formalnej i metodologii nauk, Wroclaw-Warszawa 1990, s. 38 i n.
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rodowym w efekcie, wymusilo to nawiazanie do probleméw kolizyjnoprawnych. Za-
znaczam, iz w tym zakresie praca nie pretenduje do opracowania z zakresu prawa mie-
dzynarodowego prywatnego, niemniej jednak bledem byloby odsuniecie sie zupelne
od tych wlasnie probleméw (kolizyjnoprawnych), a przynajmniej niepodjecie takowej
proby ich rozwiazania. Aspekty te przenikaja nie tylko przez rozdzial czwarty, ale jawia
sie one réwniez przy ustaleniu statutu postepowania arbitrazowego, oceny prawa wia-
$ciwego do zapisu na sad polubowny i receptum arbitrii, co nastapito takze w rozdziale
drugim. Dalsze rozwazania koncentrujg sie na zagadnieniu wyrokéw anarodowych.
Z punktu widzenia arbitrazu miedzynarodowego problematyka ta stanowi niezwykle
ciekawa materie, a wzgledu na regulacje polska wymagajaca postulatywnego podejcia.
Problem ten poddany jest analizie teoretycznoprawnej z propozycja ewentualnych roz-
wigzan. Wreszcie rozdzial sz6sty to rozwazania na temat formy i zakresu kontroli wyro-
ku sadu polubownego ze szczegélnym uwzglednieniem zagadnienia eksterytorialnego
skutku orzeczenia sadu panstwowego wydanego w przedmiocie anulowania wyroku
arbitrazowego. Ten ostatni aspekt wydaje sie niezwykle wazny i nabiera znaczenia wow-
czas, gdy dochodzi do wykonania badZ tez uznania orzeczenia arbitrazowego w innym
panstwie niz pahstwo wydania. Opracowanie natomiast koficza uwagi w przedmiocie
skutkéw wyroku sadu arbitrazowego, co umiejscowitem w rozdziale si6cdmym (i ostat-
nim). Z pewnych wzgledéw rozdziat ten ma najwazniejsze znaczenie, poniewaz kore-
sponduje z analizg, ktéra zostala znacznie wcze$niej poczyniona w przedmiocie natury
wyroku, a ponadto takze pozwala na faktyczne ustalenie, czy rozstrzygnieciu arbitrazo-
wemu mozna w ogdle przypisac jakiekolwiek skutki i jakie ma to znaczenie dla obrotu
prawnego. O tyle jest to skomplikowane zagadnienie, iz moznos¢ przypisania owych
skutkéw uzalezniona jest od przyjetej koncepcji w przedmiocie charakteru wyroku. Tak
wiec rozstrzygniecie tego teoretycznego problemu nie byloby w ogéle mozliwe, gdyby
nie wczesniejsze rozwazania w ramach rozdziatu drugiego.

Przedmiotowa praca poza okreSlonymi zalozeniami teoretycznymi ma jednocze-
$nie na celu zwrécenie uwagi na te kwestie, nad ktérymi warto sie pochyli¢ i zastanowi¢
nad ewentualnymi zmianami. Z tego tez wzgledu w opracowaniu zglaszane sa uwagi
de lege ferenda w odniesieniu do okreslonych kwestii wyroku sadu arbitrazowego.

2. Zrodta prawa w zakresie wyroku sadu
polubownego. Znaczenie regulaminéw arbitrazowych
dla przedmiotowego zagadnienia

I. Analizujac zagadnienie wyroku sadu polubownego, stajemy przed koniecz-
noscig podjecia badan teoretycznoprawnych w oparciu zaréwno o przepisy kodeksu
postepowania cywilnego, jak réwniez okreslone umowy miedzynarodowe, ktére sa
punktem wyjscia w konceptualizacji niektérych zagadnien badawczych’. W kontekscie

5 Zob. takze ].E Poudret, S. Besson, Droit comparé de I'arbitrage international, Bruylant 2002, s. 1211 n.; A. Redfern,
M. Hunter, N. Blackaby, C. Partasides, Law and Practice of International, Commercial Arbitration, London 2004, s. 73.
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omawianego zagadnienia nie bede analizowal w calosci poszczegdlnych zrédel®, nato-
miast chcialbym skupi¢ uwage przede wszystkim na regulacjach miedzynarodowych,
ktorych tres¢ nalezatoby uwzgledni¢ w ramach powyzszego tematu. Jest to sytuacja wy-
godniejsza dla samego autora, gdyz po pierwsze — zdaje sobie sprawe z tego, ze Czytel-
nik ma pelna wiedze na temat przepiséw kodeksu postepowania cywilnego, do ktérych
w ramach tego zagadnienia nalezaloby sie odnies¢ i do ktérych w dalszej czesci wie-
lokrotnie bede nawiazywal, a po drugie — to w kontekscie Zrédet miedzynarodowych
pojawia sie wiele probleméw nie tyle interpretacyjnych, gdy chodzi o Zrédla prawa,
lecz o materie, ktdrej one dotycza. Do Zrddet tych nalezy zaliczy¢ konwencje nowojor-
ska z dnia 10 czerwca 1958 1.” 0 uznawaniu i wykonywaniu orzeczen arbitrazowych, jak
réwniez konwencje europejska z dnia 21 kwietnia 1961 r.* o miedzynarodowym arbi-
trazu handlowym. W zwiazku z przynaleznoécia Polski do konwencji nowojorskiej po-
wstal problem, czy Polska nalezy do niej z zastrzezeniami, o ktérych mowa w art. I ust. 3
konwengcji. Polska bowiem zglosila zastrzezenia z art. I ust. 3 przy jej podpisywaniu,
jednakze nie zostaly one powtdrzone przy jej ratyfikacji. Dyskusyjna wiec sprawg jest
to, czy Polska nalezy do konwencji z zastrzezeniami, czy tez bez nich. W tym wzgledzie
mozna przyja¢ dwa warianty: sa zastrzezenia lub ich nie ma. Gdyby jednak uwzgled-
ni¢ zbiér tekstow ONZ, przy Polsce widnieje stwierdzenie ,z zastrzezeniem, o ktérym
mowa w art. I ust. 3”°. W doktrynie natomiast niektérzy autorzy sklaniaja sie jednak
ku stwierdzeniu, ze zastrzezenia tego nie bylo, co tym samym oznaczaloby, ze wobec
ratyfikacji przez Polske konwencji bez powtérzenia zastrzezenia ograniczajacego jej sto-
sowanie do orzeczen wydanych na terenie panstw konwencyjnych — konwencja ta zo-
bowiazywataby do uznawania i wykonywania w Polsce takze orzeczen arbitrazowych
wydanych w panistwach, ktére do niej nie przystapily'’. Konwencja nowojorska zasta-
pita konwencje genewska z 26 wrze$nia 1927 r. o wykonalnoéci zagranicznych orzeczen

¢ Termin ,Zr6dlo prawa” jest terminem wieloznacznym i w naukach prawnych nie jest on jednolicie rozu-
miany. Zasadniczo pojeciem zrddel prawa zajmuje sie teoria prawa, ktéra uzywa tego terminu w kilku znacze-
niach. Pierwsze z nich wskazuje, od kogo dane przepisy prawa pochodzg, czyli kto pelni role prawotworcza. Inne,
powszechniej uzywane pojecie zrédlo prawa odnosi sie do formy, w jakiej prawo wystepuje. Zrédla prawa tworza
calos¢, ktora okresla sie mianem systemu zrodet prawa. Ze wzgledu na swoja olbrzymia wage i znaczenie sa umiej-
scowione zazwyczaj w konstytucjach. Wiecej na temat wieloznacznosci terminu ,zrédla prawa” zob. Z. Ziembinski,
Teoria prawa, Warszawa-Poznan 1977, s. 76; tenze, Problemy podstawowe prawoznawstwa, Warszawa 1980, s. 244; S. Kaz-
mierczyk, Z. Pulka, Wstep do prawoznawstwa, Wroctaw 2000, s. 126; T. Lesko, M. Szadkowski, E. Wistocki, Prawoznaw-
stwo, Warszawa 1979, s. 21; a takze B. Banaszak, Prawo konstytucyjne, Warszawa 2004, s. 39.

7 Konwencja nowojorska weszla w zycie 7 czerwca 1959 r. Polska zwigzana jest konwencja od 1 stycznia 1962 1.
(Dz. U.Nr9, poz. 41 z p6zn. zm.).

¥ Konwencje europejska weszla w zycie 7 stycznia 1964 r. Polska jest nig zwigzana od 14 grudnia 1964 r. (Dz. U.
Nr 40, poz. 270).

? Por. ]. Jakubowski, Uznawanie i wykonywanie zagranicznych orzeczent arbitrazowych w Polsce, St.Iur. 1976, z. V,
s. 100.

107, Jodlowski, Glosa do postanowienia SN z 26.V1.1969 ., I CZ 150/66, OSPiKA 1971, z. 2, s. 76; E. Wierzbowski,
Umowy migdzynarodowe PRL dotyczqce obrotu prawnego. Wybdr tekstéw, Warszawa 1966, s. 525. Odmienne stanowisko
z kolei zajmuja B. Kordasiewicz, W. Sadowski, Postepowanie w sprawach o uznanie i stwierdzenie wykonalnosci orzeczer
sqddw polubownych w Polsce. Uwagi na tle nowelizacji kodeksu postgpowania cywilnego, KKP 2007, z. 2. s. 534; B. Wysocka,
Uznawanie i wykonywanie zagranicznych orzeczent arbitrazowych w Polsce, Warszawa 1988, s. 48; T. Erecinski, K. Weitz, Sgd
arbitrazowy, Warszawa 2008, s. 30.

25



Rozdziat . Wprowadzenie. Zagadnienia ogdlne

arbitrazowych', przez co takze przestal obowiazywac Protokét o klauzulach arbitrazo-
wych, podpisany w Genewie 24 wrzesnia 1923 r'%. Ten ostatni akt prawny zostal uzna-
ny oficjalnie za pierwsza regulacje miedzynarodowg o charakterze konwencji z zakresu
miedzynarodowego arbitrazu handlowego. Do czasu opracowania Protokotu Genew-
skiego przeszkoda dla rozwoju arbitrazu byl wlasnie brak regulacji odnoszacej sie do
uznania waznosci zapisu na sad polubowny. Po jego podpisaniu kwestia ta zostala defi-
nitywnie rozstrzygnieta. Zgodnie z art. 1 ust. I Protokotu, pafistwa podpisujace protokét
zobowiazaly sie uznawac waznoé¢ kompromisu zawartego przez podmioty podlegajace
jurysdykgji réznych umawiajacych sie pafistw, a w sprawach handlowych i w innych
sprawach dopuszczanych do regulowania w drodze arbitrazu opartego na kompromi-
sie — réwniez i wazno$¢ klauzuli arbitrazowej. Ewentualne ograniczenia powyzszego
zobowigzania mozliwe byly w stosunku do takich kontraktéw, ktore wedtug prawa
panstwa podpisujacego uznane bylo za handlowe (art. 1 ust. II). W ramach protokotu
pojawilo sie zobowiazanie odnoszace sie do orzeczen sadu polubownego i w tym wia-
$nie zakresie moze ono stanowi¢ historyczne Zr6dlo, a mianowicie pafistwa podpisujace
zobowiazaly sie zapewni¢ poprzez swoje wladze i stosownie do norm swojego prawa
wykonanie takich orzeczen arbitrazowych, ktére w my$l postanowieni protokotu wyda-
ne zostaly na wlasnym terytorium (art. 3). Rozwigzanie zaproponowane w Protokole
okazalo sie niewystarczajace i zrodzito koniecznos¢ jego doprecyzowania i uzupelnie-
nia. Efektem tych zabiegéw byla wspomniana powyzej konwencja genewska, ktdra juz
w art. 1 ust. I umawiajace sie panstwa zobowiagzywata do wzajemnego uznawania i wy-
konywania orzeczen arbitrazowych na mocy kompromisu lub klauzul arbitrazowych,
przewidzianych Protokotem genewskim z pewnym jednak zastrzezeniem. Orzeczenia
takie mialy by¢ wydane na terytorium jednego z umawiajacych sie panstwa i rozstrzy-
gac spor pomiedzy osobami, podlegajacymi jurysdykeji ktorego$ z umawiajacych sie
panstw. Szczegdlne znaczenie z punktu widzenia wskazanej regulacji miat art. 1 ust. I
lit. d, w ktérym przewidziana zostata konieczno$¢ uzyskania przez orzeczenie arbitra-
zowe w panstwie wydania, potwierdzenia, iz jest ono rozstrzygnieciem ostatecznym.
W przeciwnym razie uznanie i wykonanie takiego orzeczenia w innym panstwie nie
byto mozliwe. Koniecznoé¢ uzyskania podwajnej exequatur byta cechg charakterystycz-
na i doé¢ znamienna dla konwencji genewskiej.

Z kolei przejecie przez konwencje nowojorska problematyki, ktéra zajmowatl sie
Protokét Genewski, spowodowane zostalo tym, Ze nie wszystkie panstwa-strony kon-

! Polska nie przystapila nigdy do konwencji genewskiej. Sam tekst konwencji przywoluje H. Trammer, Zarys
problematyki migdzynarodowego procesu cywilnego paristw kapitalistycznych, Warszawa 1956, s. 99. Zob. takze J. Jakubow-
ski, Uznawanie i wykonywanie zagranicznych orzeczer arbitrazowych..., s. 9.

12 Polska przystapita do Protokolu genewskiego w 1931 . (Dz. U. Nr 84, poz. 648). Wedlug H. Trammera, przy-
czyna nie przystapienia Polski do tej konwencji byt op6r sfer handlowych, ktére byly przeciwne wykonywaniu w Pol-
sce zagranicznych wyrokéw arbitrazowych, poniewaz regula w tym czasie byly w handlu zagranicznym arbitraze za
granicg, zob. H. Trammer, Zarys..., s. 99; tenze, Polskie sgdownictwo polubowne w sprawach z transakcji handlu zagraniczne-
g0, PUG 1956, nr 1, s. 17. Zob. takze Z. Fenichel, Znaczenie klauzul arbitrazowych genewskich (w:) Polskie prawo procesowe
prywatne i procesowe, Krakéw 1936, s. 891 i n.; L.D.M. Lew, L.A. Mistelis, M. Kr6ll, Comparative International Comercial
Arbitration, The Hague-London-New York 2003, s. 20; A. Redfern, M. Hunter, N. Blackaby, C. Partasides, Law and
Practice of International, Commercial Arbitration, London 2004, s. 79 i 80; W]. Habscheid, Nationale oder supranationale
Schiedsspriiche?, ZZP 1957, t. 70, z. 1-2, s. 25.
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wengji byly sygnatariuszami tego protokotu, a w rzeczy samej chodzito o to, azeby mu-
sialy uzna¢ umowe arbitrazowa. Gdyby bowiem na etapie stwierdzenia wykonalnosci
orzeczenia okazalo sie, Ze dane panstwo nie uznaje umowy arbitrazowej, cel konwencji
nowojorskiej bylby zniweczony®. Istotnym rozwiazaniem, jakie przyniosta konwencja
nowojorska, bylo zrezygnowanie z wymogu podwoéjnego exequatur, wymaganego pod
rzadami konwengji genewskiej. Wedlug tej ostatniej strona zadajaca wykonania mu-
siala udowodni¢, ze orzeczenie arbitrazowe jest w panstwie, w ktérym zostalo wyda-
ne, orzeczeniem ,ostatecznym” — totez w praktyce musiata uzyskac exequatur najpierw
wladnie w tym panstwie. Z kolei w systemie nowojorskim ma ona jedynie przedlozy¢
orzeczenie arbitrazowe i umowe o arbitraz, a jeéli strona przeciwna prawnie nie chce
dopusci¢ do wykonania, musi udowodni¢, Ze orzeczenie arbitrazowe nie stalo sie jesz-
cze dla stron wiazace, albo, ze wladza kraju, w ktérym lub wediug prawa ktorego orze-
czenie wydano, uchylila je lub wstrzymala jego wykonalno$¢. Ponadto niewatpliwie
konwencja nowojorska w poréwnaniu z konwencja genewska daje stronom wieksza
swobode regulowania procedury arbitrazowej*, co wigze sie takze z tym, ze konwen-
cja nowojorska jest podstawowym aktem prawnym na skale $wiatowa w zakresie ar-
bitrazu miedzynarodowego. Zasadniczy jej przedmiot stanowi uznawanie i wykony-
wanie orzeczen arbitrazowych, ktére wskutek sporéw miedzy osobami fizycznymi
lub prawnymi zostaly wydane na obszarze pafistwa innego niz to, w ktérym zada sie
uznania lub wykonania tych orzeczen. Konwencja odnosi si¢ réwniez do takich orze-
czen arbitrazowych, ktére w panstwie, w ktérym zada sie ich uznania i wykonania, nie
sq uwazane za orzeczenia krajowe (art. [ ust. 1). Przedmiotem orzeczenia arbitrazowe-
go konwencja uczynila spory, jakie moga zaistnie¢ pomiedzy osobami fizycznymi lub
prawnymi. Nalezy jednocze$nie podkresli¢, ze takie ujecie w konwencji orzeczenia jest
znacznie szersze, anizeli miafo to miejsce w Protokole genewskim, poniewaz obejmuje
ono z zalozenia wszelkie zagraniczne orzeczenia, bez rozréznienia rodzaju spraw, kté-
rych one dotyczg, niezaleznie od miejsca, gdzie zostaly one wydane i niezaleznie od
przynaleznosci panstwowej stron arbitrazu'. Konwencja okreslita katalog przyczyn od-
mowy uznania i wykonania orzeczenia, przy czym ciezar dowodu przerzucita na strone

B Por. G.B. Born, International Commercial Arbitration, vol. I, Austin-Boston-Chicago-New York-The Nether-
lands 2009, s. 428; H.V. von Olsen, Die Giiltigkeit von internationalen Schiedsvereinbarungen, Berlin 1973, s. 3; P. Contini,
International Commercial Arbitration. The United Nationis Convention on the recognition and enforcement of foreign arbitral
awards, AJCL 1959, vol. 8, s. 296; ]. Robert, Larbitrage civil et commercial en droit interne et international privé, Paris 1965,
s. 348; T. Szurski, Uwagi wprowadzajgce do problematyki krajowego i migdzynarodowego arbitrazu handlowego (gospodarczego),
PUG19%4,nr1,s.7.

" Por. P Sanders, Konwencja Nowojorska o uznawaniu i wykonywaniu zagranicznych orzeczeni arbitrazowych, St.et.
Doc. 1960, nr 24-25, s. 61; A. Biilow, Konwencja Nowojorska o uznawaniu i wykonywaniu zagranicznych orzeczer arbitrazo-
wych, St.et.Doc. 1960, nr 24-25, s. 42; zob. takze P. Wierzbicki, Wykonalnosc orzeczen zagranicznych sqddw polubownych na
podstawie Konwencji nowojorskiej o uznawaniu 1 wykonywaniu orzeczent arbitrazowych, M. Prawn. 2004, nr 5, s. 237; M. Pi-
lich, Klauzula porzqdku publicznego w postepowaniu o uznanie i wykonanie zagranicznego orzeczenia arbitrazowego, KPP 2003,
2.1, 5. 159; P, Schlosser, Tendencje rozwojowe w prawie migdzynarodowego sqdownictwa polubownego, RPEIS 1979, z. 2, . 23;
C. Bithring-Uhle, L. Kirchhof, Arbitration and Mediation in International Business, Wolters Kluwer 2009 (Kluwer Law
International), s. 22.

15 Por. L.D.M. Lew, LA. Mistelis, M. Kr6ll, Comparative International..., s. 8 i n; B. Wysocka, Uznawanie i wykonywa-
nie..., . 45; zob. takze T. Erecinski, Uchylenie przez sqd paristwowy orzeczenia wydanego w migdzynarodowym arbitrazu han-
dlowym (w) Proces i prawo. Rozprawy prawnicze. Ksigga pamigtkowa ku czci Profesora Jerzego Jodiowskiego, Wroclaw—War-
szawa-Krakow-Gdansk-£6dz 1989, s. 80.
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przeciwko, ktérej dochodzi sie praw z orzeczenia (art. V). W tym réwniez zakresie zde-
cydowanie réznila sie od konwencji genewskiej, poniewaz ta przewidywala, ze ciezar
dowodu (onus probandi) spoczywa na wierzycielu dochodzacym swoich praw w pan-
stwie wykonania. W zwiazku z tym to wierzyciel obowiazany byt przedstawi¢ dowody,
ktore uzasadniatyby uznanie lub wykonanie zagranicznego orzeczenia arbitrazowego
przed sadem panstwa wykonania oraz przediozy¢ niezbedne w tym celu dokumenty™.
Nie bylo to latwe zadanie i zawsze istniaty trudnosci w wykazaniu tychze okolicznosci.
Konwencja nowojorska przyjela odmienne rozwiazanie — to nie wierzyciel, lecz dtuznik
obowiazany jest wykaza¢ dowody uniemozliwiajace uznanie i wykonanie zagraniczne-
go orzeczenia arbitrazowego. W ten sposéb procedura uznania i wykonalnoéci w swym
zalozeniu miala by¢ latwiejsza do realizacji z punktu widzenia intereséw podmiotéw
dochodzacych roszczen z wyroku sadu polubownego. W poréwnaniu z warunkami
wykonania orzeczenia oraz przyczynami odmowy wykonania orzeczenia z konwencji
genewskiej z 1927 r. konwencja nowojorska wprowadza w art. V zasadnicze nowosci,
przewidujac jedynie przyczyny odmowy wykonania orzeczenia, pomijajac warunki po-
zytywne jego wykonania (tak jak to miato miejsce w konwencji genewskiej), a ponadto
takze lepiej je precyzuje oraz systematyzuje”. Dodatkowo nalezy zauwazy¢, ze na pod-
stawie art. IIl konwencji nowojorskiej Polska jest zobowiazana uznac orzeczenie arbitra-
zowe za wiazace i wykonac je w trybie przepisanym przez prawo krajowe, przy czym
uznanie lub wykonanie nie moze by¢ uzaleznione ani od spetnienia warunkéw istotnie
ucigzliwszych, ani od poniesienia naleznoéci sadowych lub opfat istotnie wyzszych niz
wymagane dla uznania lub wykonania krajowych orzeczen arbitrazowych.
Problematyka orzeczenia arbitrazowego w konwencji nowojorskiej stanowi glow-
ne zagadnienie, wokét ktorego koncentruje sie wiekszos¢ przepiséw'®. Mimo to poja-
wia sie tu takze kwestia umowy o arbitraz — co oczywiscie jest zwieficzeniem polacze-
nia dwoéch aspektéow w ramach jednego aktu prawnego, a wczesniej uregulowanych
w umowach genewskich. Umowa o arbitraz znajduje odzwierciedlenie w art. II Kon-
wengji nowojorskiej, ktory reguluje szereg zagadnien zwigzanych z przedmiotowa
umowa, a w tym forme i zakres umowy arbitrazowej. Ponadto takze art. V ust. 1 lit. a
okresla prawo wlasciwe dla umowy, stwierdzajac, Ze stosuje sie prawo, ktéremu strony
umowe poddaly, a w razie braku okreslenia tego prawa — prawo kraju, w ktérym orze-
czenie zostalo wydane. Jednocze$nie wskazuje on jedng z podstaw odmowy uznania
i wykonania orzeczenia sagdu polubownego. Konwencja w art. IV przewiduje wyma-
gania formalne dla uzyskania uznania i wykonalnosci. W zakresie trybu za$ odsyla do
prawa wewnetrznego panstwa, w ktérym dochodzi si¢ uznania i wykonania (czyli od-
powiednio do art. 1215 k.p.c.). Przedmiotem rozprawy przed sadem polskim jest zatem
poczynienie ustalen, czy istnieja przestanki do odmowy uznania lub wykonania orze-

1 Por. P Sanders, Konwencja Nowojorska..., s. 76; B. Wysocka, Uznawanie i wykonywanie..., s. 57.

17 Por. B. Wysocka, Uznawanie i wykonywanie..., s. 57; ].-P. Lachmann, Handbuch fiir Schiedsgerichtspraxis, Kéln
2002, s. 444 i 445; K. Lionnet, A. Lionnet, Handbuch der internationalen und nationalen Schiedsgerichtsbarkeit, Stutt-
gart-Miinchen-Hannover-Berlin-Weimar-Dresden 2005, s. 1051 n.

18 Zob. T. Ereciniski, Bariery w stosowaniu mediacji i arbitrazu (w:) Wspdlczesne przemiany postgpowania cywilnego,
Warszawa 2010, s. 341 i n.; A. Redfern, M. Hunter, N. Blackaby, C. Partasides, Law and Practice of International, Commer-
cial Arbitration, London 2004, s. 81-82.
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czenia, o ktorych mowa w art. V konwengji. Zastosowanie konwencji w zakresie uzna-
walnosci i wykonalnosci moze rodzi¢ uzasadnione watpliwosci, gdy okreslone kwestie
bedziemy oceniac takze z perspektywy kodeksu postepowania cywilnego. Otéz w kon-
wencji uregulowano w sposéb wyczerpujacy sprawe przestanek odmowy uznania
i wykonania, co oznacza, ze wlasciwy sad polski nie moze siega¢ do art. 1215 § 2 k.p.c.
W praktyce zastosowalnos¢ przepisu art. 1215 k.p.c. bedzie sie ograniczato wylgcznie do
orzeczeh pochodzacych z panstw, ktére nie sa stronami konwencji nowojorskiej®”. Na-
tomiast w przypadku, gdy wyrok arbitrazowy bedzie pochodzit od pafistwa bedacego
strong konwengji, to sad polski podstawy odmowy uznania lub wykonania orzeczenia
oceni z perspektywy konwencji, a nie przepisu art. 1215 § 2 k.p.c.

Nawiazujac z kolei do kolejnego zrédla miedzynarodowego, a mianowicie do kon-
wencji europejskiej o miedzynarodowym arbitrazu handlowym, nalezy zauwazy¢, ze
stanowi ona uzupelnienie konwencji nowojorskiej o kwestie w niej nieuregulowane,
co zreszta potwierdza jej preambula. Nie sposéb méwic¢ o konwencji europejskiej w zu-
pelnym oderwaniu od konwencji nowojorskiej. Konwencja europejska odnosi sie, jak
juz jej nazwa wskazuje, tylko do miedzynarodowego arbitrazu. Zamierzeniem tworcéw
konwengji europejskiej byto uczynienie kolejnego kroku w kierunku wprowadzenia po
raz pierwszy do terminologii prawnej pojecia ,miedzynarodowy arbitraz handlowy”
oraz pojecia ,operacje handlu miedzynarodowego”®. Miedzynarodowo$¢ arbitrazu wy-
nika z dwoch punktéw widzenia: po pierwsze musi chodzi¢ o spér zwigzany z miedzy-
narodowymi transakcjami handlowymi, a po drugie strony umowy arbitrazowej przy
jej zawieraniu musza mie¢ swoja siedzibe w r6znych panstwach stronach umowy (badz
tez miejsce zamieszkania). Jezeli chodzi o kryterium miedzynarodowosci stron, to nale-
zy zauwazyc, ze faktycznie chodzi o zwykla siedzibe lub miejsce pobytu stron. Wedtug
tego samego zalozenia zostaly rozwigzane problemy konwencji genewskich zakladaja-
cych, Ze strony musza by¢ podlegle jurysdykcji dwdch réznych panstw?.

Konwencja europejska odnosi sie nie tylko do umowy o arbitraz, ale réwniez do
opartego na takiej umowie postepowania arbitrazowego oraz orzeczenia. Z punktu
widzenia wyroku sadu polubownego istotne znaczenie ma art. VII odnoszacy sie do
podstawy wyrokowania. Ponadto takze art. VIII w przedmiocie motywow uzasadnienia
oraz najwazniejszy w powyzszym aspekcie art. IX, stanowiacy o podstawach uchyle-
nia orzeczenia arbitrazowego. Ten ostatni artykut ma szczeg6lne znaczenie nie tylko ze
wzgledu na wskazanie podstaw uchylenia wyroku, ale takze z uwagi na to, iz ogranicza
zastosowanie art. V ust. 1 pkt e KN, stanowiac, Ze nie kazde uchylenie orzeczenia arbi-
trazowego w panstwie konwencyjnym bedzie uznane w pozostatych panstwach kon-

Y Por. T. Erecinski (w:) J. Ciszewski, T. Erecifiski, Kodeks postgpowania cywilnego. Komentarz. Cz¢s¢ czwarta. Przepisy
z zakresu migdzynarodowego postgpowania cywilnego. Czes¢ pigta. Sqd polubowny (arbitrazowy), Warszawa 2006, s. 456; zob.
takze P. Wierzbicki, Wykonalnost..., s. 237; A. Tynel, Uznanie i stwierdzenie wykonalnosci wyroku Sgdu Polubownego, PUG
2005,nr9,s.15in.

* Por. T. Szurski, Uwagi..., s. 8.

21 Zob. A. Redfern, M. Hunter, N. Blackaby, C. Partasides, Law and Practice of International, Commercial Arbitration,
London 2004, s. 78 i n. Zob. takze A.W. Wisniewski, Arbitraz migdzynarodowy w prawie polskim: podstawowe problemy,
e-Prz.Arb. 2010, nr 1, s. 14.
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wencyjnych? (o czym szczeg6étowo w rozdz. VI i VII). Konwencja europejska jest zatem
niezwykle waznym zrédlem dla problematyki wyroku sadu polubownego.

Kolejng konwencjg, do ktérej warto nawiaza¢, a ktéra odgrywa istotna role, gdy
chodzi o problematyke anarodowych orzeczen arbitrazowych, jest konwencja waszyng-
tonska z 18 marca 1965 r. o rozstrzyganiu sporéw inwestycyjnych miedzy panhstwami
i obywatelami innych panstw. Polska nie jest strona konwencji, niemniej jednak wydaje
sie uzasadnione przynajmniej zasygnalizowanie jej istnienia®. W szerszym aspekcie zo-
stanie ona oméwiona przy okazji analizowania zagadnienia supraanacjonalnych wyro-
kow sadu polubownego.

Wskazane konwencje dotykaja swoim zakresem wielu zagadnien. Nie wszystkie
jednak sa aktualne i konieczne do zasygnalizowania w kontekscie wyroku sadu arbi-
trazowego. Tym bardziej nie uzasadnione jest odnoszenie si¢ do catoSciowego zakresu
wskazanych zrédel. Problemy, ktére wynikaja z konwencji i dotycza wyroku arbitrazo-
wego zostana poddane analizie w dalszej czesci opracowania. Omawianie ich w tym
miejscu nie mialoby racjonalnego uzasadnienia, albowiem sa one na tyle zlozone, iz
nie sposob byloby tego dokona¢ w ramach tego rozdziatu, ktéry ma jedynie charakter
wprowadzajacy do dalszych glebszych rozwazan*.

II. Poza zrédlami prawa, istotne znaczenie ma regulacja, ktérej co prawda do tej
kategorii w zaden sposob nie mozna zaliczy¢, niemniej jednak stala sie ona punktem
wyjécia wielu ustawowych rozwigzan. Chodzi tu o ustawe modelowa UNCITRAL
o miedzynarodowym arbitrazu handlowym, ktéra 21 czerwca 1985 zostala przyjete
przez Komisje Miedzynarodowego Prawa Handlowego®. Jako ze nie ma ona charak-
teru umowy miedzynarodowej, jej warto$¢ pomimo tej okolicznosci byla olbrzymia dla

2 Por. H. Trammer, O konwencji genewskiej z 21.1V.1961 r. dotyczqcej migdzynarodowego arbitrazu handlowego, St.et.
Doc. 1961, nr 42, s. 28; V. Nienaber, Die Anerkennung und Vollstreckung im Sitzstaat aufgehobener Schiedsspriiche, Frank-
furt am Main 2002, s. 155 i n.; K.P. Berger, Internationale Wirtschaftsschiedsgerichtsbarkeit. Verfahrens — und materiellrecht-
liche Grundprobleme im spiegel moderner Schiedsgesetze und Schiedspraxis, Berlin-New York 1992, s. 523 i 524. Zob. takze
T Szurski, Projektowane zmiany Europejskiej konwencji w sprawie migdzynarodowego arbitrazu handlowego zawartej w Gene-
wie 21 kwietnia 1961, R.Pr. 2002, nr 6, s. 75 i n.; A. Tynel, Komitet Specjalny w Konwencji europejskiej o migdzynarodowym
arbitrazu handlowym, PPHZ 1986, t. 10, s. 184.

# Zob. takze K. Michalowska, Miedzynarodowy arbitraz inwestycyjny, e-Prz.Arb. 2010, nr 1, s. 45.

# Zob. ] D.M. Lew, L.A. Mistelis, S.M. Kr6ll, Comparative International Commercial Arbitration, The Hague-Lon-
don-New York 2003, s. 9 i n.; K. Lionnet, A. Lionnet, Handbuch der internationalen und nationalen Schiedsgerichtsbarkeit,
Stuttgart-Miinchen-Hannover-Berlin-Weimar-Dresden 2005, s. 100-134; A.W. Wisniewski, Modele krajowej regulacji
prawa o arbitrazu handlowym (w:) System Prawa Handlowego. Arbitraz handlowy, t. 8, pod red. A. Szumanskiego, Warsza-
wa 2010, s. 1141in.

% Tekst ustawy modelowej zob. M. Adamczyk, Ustawa wzorcowa o migdzynarodowym arbitrazu handlowym, PPHZ
1992, t. 16, s. 122 i n.; tenze, Ustawa wzorcowa o migdzynarodowym arbitrazu handlowym (w:) A. Tynel, Miedzynarodowy ar-
bitraz handlowy w krajach Europy Srodkowej, Warszawa 1999, s. 246 i n. Zob. odnosnie do prawa modelowego .. Nowak,
Miejsce arbitrazu w prawie polskim, Biul. Arb. 2008, nr 8, s. 351 n.; A. Kakolecki, P Nowaczyk, Zrddla prawa o arbitrazu han-
dlowym — polskiego i migdzynarodowego (w:) System Prawa Handlowego. Arbitraz handlowy, t. 8, pod red. A. Szumanskie-
go, Warszawa 2010, s. 25; C. Calavros, Das UNCITRAL-Modellgesetz iiber die internationale Handelsschiedsgerichtsbarkeit,
Bielefeld 1988, 5. 5in.; ].D. Jaeger, Die Umsetzung des UNCITRAL-Modellgesetzes iiber die internationale Handelsschiedsge-
richtsbarkeit im Zuge der nationalen Reforme, Frankfurt am Main 2001, s. 54 i n.; R. Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsver-
fahren, Mtinchen 2007, s. 7-9; M. Epping, Die Schiedsvereinbarung im internationalen privaten Rechtsverkehr nach der reform
des deutschen Schiedsverfahrensrechts, Miinchen 1999, s. 21 n.; A. Redfern, M. Hunter, N. Blackaby, C. Partasides, Law and
Practice of International, Commercial Arbitration, London 2004, s. 83; G.B. Born, International Commercial Arbitration, vol.
I, Austin-Boston-Chicago-New York-The Netherlands 2009, vol. I, s. 434 i 435.
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ksztaltowania poszczeg6lnych unormowan arbitrazu w regulacjach krajowych. Co wie-
cej jako akt o charakterze nienormatywnym, a tym samym niewigzacym, ustawa mode-
lowa — mozna powiedzie¢ — odegrata wieksza role niz poczatkowo to zakladano. Wiele
panstw reformujac swoje prawo arbitrazowe przyjeto w wiekszym lub mniejszym stop-
niu rozwiazania wynikajace z prawa modelowego. Prawo modelowe stanowi niejako
kodyfikacje regul i zwyczajéw miedzynarodowego arbitrazu handlowego oraz zawie-
ra kompleksowe uregulowanie, poczawszy od kwestii zwigzanych z umowg o arbitraz,
przebieg postepowania przed sadem polubownym, po podstawy uchylenia wyroku
sadu polubownego czy tez odmowy jego uznania lub wykonania. Celem ustawy mode-
lowej, obok stworzenia jednolitych ram dla prowadzenia proceséw arbitrazowych, bylo
,unowocze$nienie” prawa miedzynarodowego arbitrazu. Aby cele te osiagnac, uznano,
ze najlepsza metoda jest wprowadzenie przyjetych rozwiagzan do krajowych porzad-
kéw prawnych w niezmienionym lub zblizonym do oryginatu ksztalcie. Stad tez prawo
modelowe przyjelo posta¢ ustawy modelowej, a nie umowy miedzynarodowej*.

III. Omawiajac Zrédla w zakresie wyroku arbitrazowego uzasadnione staje sie tak-
ze nawiazanie do regulaminéw statych sadéw polubownych lub tez instytucji arbitra-
zowych, ktorych nie mozna zaliczy¢ do powyzszej kategorii, jednakze ze wzgledu na
swoja tresc silg rzeczy beda dotyczyly wyrokéw arbitrazowych. Regulaminy odgrywaja
w przypadku stalych saqdow polubownych role fundamentalna, gdyz to na nich opar-
ty jest caly mechanizm sagdownictwa polubownego. Moze zdarzy¢ sie réwniez tak, Ze
strony okre$la dla arbitrazu ad hoc stosowanie regulaminu stalego sadu polubownego?.
Strona korzystajaca ze stalego sadu polubownego musi liczy¢ sie z postanowieniami re-
gulaminu statego sadu polubownego, do ktérego zdecydowala sie skierowac¢ sprawe.
W zwigzku z tym moze pojawic sie sytuacja, w ktorej z jednej strony bedziemy mie-
li przepisy kodeksu postepowania cywilnego dotyczace sadownictwa polubownego,
z drugiej znéw postanowienia regulaminu, ktére beda sie réznity od zapiséw ustawo-
wych. W hierarchii aktéow prawnych niewatpliwie ustawa kodeks postepowania cywil-
nego ma pierwszenstwo przed postanowieniami wszelkich regulaminéw statych sadow
polubownych. Nie oznacza to jednak, ze postanowienia regulaminéw beda niewazne.
Wrecz przeciwnie postanowienia regulaminéw bedg wazne, jednak nie moga one by¢
sprzeczne z bezwzglednie obowigzujacymi przepisami czesci piatej kodeksu postepo-
wania cywilnego®. Nalezy zauwazy¢, ze wéréd norm mamy do czynieniami z normami

* Por. L. Blaszczak, M. Ludwik, Sgdownictwo polubowne (arbitraz), Warszawa 2007, s. 60 i n; R. Morek, Mediacja
i arbitraz (art. 1831-18315, art. 1154-1217 KPC). Komentarz, Warszawa 2006, s. 105; T Erecinski, K. Weitz, Sgd arbitrazo-
wy..., s. 27; C. Calavros, Das UNCITRAL-Modellgesetz..., s. 10 in.; G. Husslein-Stich, Das UNCITRAL-Modellgesetz iiber die
internationale Handelsschiedsgerichtsbarkeit, Koln 1990, s. 9; ].H. Granzow, Das UNCITRAL-Modellgesetz iiber die internati-
onale Handelsschiedsgerichtsbarkeit von 1985, Miinchen 1988, s. 66 i n.; K. Lionnet, A. Lionnet, Handbuch der internationa-
len und nationalen Schiedsgerichtsbarkeit, Stuttgart-Miinchen-Hannover-Berlin-Weimar-Dresden 2005, s. 128 i n.; Zob.
takze P. Schlosser, Ujednolicenie prawa sqdowego arbitrazowego? Doswiadczenia z prac nad nowym niemieckim prawem arbitra-
zowym (w) Jednolitos¢ prawa sqdowego cywilnego a jego odrgbnosci krajowe, pod red. M. Sawczuka, Lublin 1995, s. 87 in.;
T Szurski, Komisja migdzynarodowego prawa handlowego ONZ UNCITRAL. Cele, zadania, organizacja i prace (w:) Jednolitos¢
prawa sqdowego cywilnego a jego odrebnosci krajowe, pod red. M. Sawczuka, Lublin 1997, s. 307.

7 A. Kakolecki, Zalety arbitrazu instytucjonalnego na przyktadach sgdow przy ICC i KIG, R.Pr. 2008, nr 1, s. 71. Autor
ten okresla taki przypadek jako wild cat arbitration (arbitrazu na kocia fape).

% Por. L. Blaszczak, M. Ludwik, Sgdownictwo polubowne..., s. 70.
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iuris cogentis i iuris dispositivi. W odréznieniu od norm iuris cogentis normy iuris disposi-
tivi moga by¢ zmienione przez strony danego stosunku prawnego. Natomiast normy
iuris cogentis musza by¢ przestrzegane pod sankcja niewaznosci czynnosci prawnej.
Regulaminy sagdéw polubownych w zakresie przepisow bezwzglednie obowiazujacych
sa zazwyczaj dostosowane do unormowan prawa procesowego, tym bardziej ze w wy-
padku, gdyby bylo odwrotnie, okreslone postanowienie regulaminu byloby niewazne
i jako takie nieodnositoby skutku wobec stron”. Réwniez Sad Najwyzszy w wyroku
z dnia 3 czerwca 1987 r. podniosl, iz ,Wskazanie w zdaniu drugim § 2 art. 705 k.p.c.,
ze sad polubowny nie jest zwigzany przepisami postepowania cywilnego, nie odnosi
sie do bezwzglednie obowiazujacych przepiséw, zawartych w ksiedze trzeciej tego ko-
deksu. Artykuly 712-715 k.p.c. — majace taki charakter — obowiazuja w kazdym poste-
powaniu polubownym. Brak wiec w tym przedmiocie wzmianki w regulaminie okre-
$lajacym tryb postepowania przed sadem polubownym nie wylacza dopuszczalnosci
whiesienia do sagdu panstwowego skargi o uchylenie wyroku, wydanego przez staly sad
polubowny (art. 695 k.p.c.)”*. Mimo Ze teza SN odnosi sie do poprzedniego stanu praw-
nego, to jednak oddaje istote poruszanego zagadnienia. Za bezwzglednie obowigzujace
przepisy kodeksu postepowania cywilnego w zakresie sadownictwa polubownego na-
lezy uzna¢ np. art. 1162, 1170, 1197, 1205, 1206, 1207, 1208, 1209, 1212, 1213, 1214, 1215.
Tak wiec kwestie, do ktérych odnosza sie powyzsze artykuly, nie moga by¢ odmiennie
normowane w regulaminach statych sadéw polubownych®. W przypadku natomiast
przepiséw dyspozytywnych postanowienia regulaminéw moga przewidywac odmien-
ne regulacje, niz wskazuja na to przepisy prawa procesowego. Regulaminy moga zmie-
nia¢ lub upraszczac przepisy, co niewatpliwie jest zwigzane z istota sadownictwa polu-
bownego. Jednoczednie nalezy zauwazy¢, ze jezeli okreslona kwestia proceduralna nie
znalazla odzwierciedlenia w postanowieniach regulaminu, to pomimo braku odestania
do przepiséw kodeksu postepowania cywilnego, i tak mozna sie positkowaé przepisami
kodeksowymi*, aczkolwiek warto pamietac o tym, ze sad polubowny moze podja¢ roz-
strzygniecie wedlug wlasnego uznania.

Wéréd regulaminéw krajowych sadow polubownych mozna wskaza¢ na regula-
min Sadu Arbitrazowego przy Krajowej Izbie Gospodarczej (KIG) w Warszawie, ktéry
w § 4149 odnosi sie do wyroku arbitrazowego. Innym jest Regulamin Sadu Arbitra-
zowego przy Polskiej Konfederacji Pracodawcéw Lewiatan, ktéry zawiera w § 54-60
postanowienia dotyczace wyroku, okreSlajac wszystkie najwazniejsze aspekty z nimi
zwiazane. Z kolei zaréwno Regulamin Sadu Arbitrazowego przy Dolnoslaskiej Izbie
Gospodarczej, jak réwniez Regulamin Sadu Polubownego przy Nowotomyskiej Izbie

# Por. L. Labedzki, Migdzynarodowy arbitraz handlowy w sporach migdzy stronami z paiistw cztonkowskich RWPG,
Warszawa 1984, s. 29; S. Dalka, Sgdownictwo polubowne w PRL, Warszawa 1987, s. 21 i n.; zob. takze P. Cioch, Krajowe
i migdzynarodowe sgdownictwo polubowne w sporcie profesjonalnym (w:) Wspdlczesne przemiany postgpowania cywilnego, War-
szawa 2010, s. 346 in.

*TCR 120/87, OSNCP 1988, nr 12, poz. 174; M. Tomaszewski, Glosa do wyroku SN z dnia 3.6.1987 r., I CR 129/87,
PiP 1989, z. 7, s. 147 i n.; S. Dalka, Glosa do wyroku Sqdu Najwyzszego z dnia 3.6.1987 r.,, I CR 120/87, Pal. 1990, nr 2-3,
s.76in.

3 Por. L. Blaszczak, M. Ludwik, Sgdownictwo polubowne..., s. 71.

% Por. T Ereciniski (w:) J. Ciszewski, T. Erecinski, Kodeks postgpowania cywilnego. Komentarz..., s. 348; L. Labedzki,
Migdzynarodowy arbitraz..., s. 30.

32



2. Zrédta prawa w zakresie wyroku sqdu polubownego...

Gospodarczej zawieraja ograniczone tresciowo zapisy, gdy chodzi o wyroki arbitrazo-
we. Niektore postanowienia regulaminu Sadu Arbitrazowego przy KIG budza pewne
watpliwodci, jak chociazby § 41 ust. 1 zd. drugie w przedmiocie mocy wiazacej. Wskaza-
ny przyklad jest znamienny ze wzgledu na poruszang problematyke orzeczenia arbitra-
zowego i przystugujacych jemu skutkéw. Podobnie Regulamin Arbitrazowy UNCITRAL
przewiduje, Zze wyrok ma charakter ostateczny i wiazacy dla stron. Strony zobowiazuja
sie wykona¢ wyrok niezwlocznie (art. 32 ust. 2)*. Tego rodzaju rozwigzanie zblizone do
art. 30 ust. 6 Regulaminu Arbitrazowego ICC (MIH)* w swojej istocie jest watpliwe z kil-
ku powodéw, po pierwsze problematyczne jest ustalenie tego, co nalezy rozumie¢ przez
moc wigzacg wyroku sadu polubownego (o czym szczegdlowo w dalszej czesci opra-
cowania), a po drugie — gdyby przyja¢ procesowe rozumienie tego terminu, to dojdzie
sie do wniosku, Ze wyrok arbitrazowy z momentem wydania i jego doreczenia stronom
korzysta z przymiotu prawomocnosci formalnej — skoro faktycznie nie przystuguje od
niego zaden zwykly $rodek zaskarzenia. Przykladowo w $wietle konwencji nowojor-
skiej termin ,wigzacy” — o czym szczegélowo w dalszej czeéci opracowania — powinien
by¢ utozsamiany z takim wyrokiem, od ktérego nie przystuguje zwykly srodek zaskar-
zenia. Nalezaloby zatem zastanowic sie, czy nie wystarczy zamieszczenie w regulami-
nach arbitrazowych zapisu, iz od wyroku nie przystuguje odwolanie do drugiej instan-
cji. W ten sposob mozna by unikna¢ korzystania z terminologii, ktora niekoniecznie jest
na tym etapie adekwatna do zastosowania wobec rozstrzygniec arbitrazowych. A nawet
jesli sie z niej juz korzysta, to nalezy mie¢ §wiadomos¢, ze sama natura wyroku arbi-
trazowego w nauce wywoluje kontrowersje, co bezposrednio przeklada sie na kwestie
przypisywania temu wyrokowi okreslonych skutkéw. Gdyby przykladowo zalozyg, iz
wyrok jest czynnoscig prawna o szczegdlnej postaci zblizong do ugody, to niemozliwe
byloby stwierdzenie, Ze ma skutki procesowe, takie jak wyrok sadowy bez wczedniej-
szego zatwierdzenia przez sad panstwowy. Taki zapis klécilby sie wéwczas z pogladem
co do charakteru prawnego rozstrzygniecia arbitrazowego. Powyzsza uwaga nie ozna-
cza bynajmniej, Ze jestem zwolennikiem przedstawionej koncepcji, gdy chodzi wlasnie
o nature prawng wyroku. Niemniej jednak uwazam za malo fortunne postugiwanie sie
terminem ,wiazacy” w krajowych regulaminach arbitrazowych.

Najbardziej znanymi regulaminami o charakterze miedzynarodowym w dziedzi-
nie arbitrazu ad hoc sa: Regulamin arbitrazowy Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ
21963 1., ktéry ma raczej charakter regionalny, oraz Regulamin arbitrazowy UNCITRAL
z 1976 1. Regulamin ten zyskal ogromnga aprobate wsrdd praktykéw, co znalazlo od-
zwierciedlenie w licznych procesach arbitrazowych®. Po zmianach zaproponowanych

% Zob. K. Makosa, P Nowaczyk, A. Kakolecki, Regulamin arbitrazowy UNCITRAL, Biul. Arb. 2007, nr 4,s.53in,;
takze J. Jakubowski, A.-W. Wisniewski, Regulamin arbitrazowy UNCITRAL, PPHZ 1979, t. 3, s. 34.

* Artykul ten stanowi, iz ,Kazde orzeczenie jest dla stron wigzace. Poprzez poddanie sporu pod arbitraz w ra-
mach niniejszego regulaminu strony zobowiazuja sie do bezzwlocznego wykonania kazdego orzeczenia, wigcznie ze
zrzeczeniem si¢ jakiejkolwiek formy odwolania, o ile takie zrzeczenie jest prawnie dopuszczalne”.

% Por. M. Szymanska, Zmiana regulaminu Arbitrazowego UNCITRAL - rezultaty 50 sesji grupy Roboczej, Biul. Arb.
2009, nr 11, 5. 291in.; A. Kakolecki, P Nowaczyk, Zrédta..., s. 78; A. Szumanski, Kierunki zmian ustawodawstwa UNCITRAL
o migdzynarodowym arbitrazu handlowym, PPH 2007, nr 1, s. 55; zob. takze T. Misko, Kierunki zmian regulaminu Arbitrazo-
wego UNCITRAL z 1976 1. (w:) Sqdy polubowne i mediacja, pod red. J. Olszewskiego, Warszawa 2008, s. 2911 n.
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na 45. sesji UNCITRAL w 2006 r. miat on mie¢ w swym zaloZeniu podstawowe znacze-
nie dla praktyki miedzynarodowego obrotu handlowego z uwagi na uznanie go za wzo-
rzec uregulowan zawartych w ustawie wzorcowej, a takze ze wzgledu na zalecenia jego
stosowania w stosunkach gospodarczych o charakterze miedzynarodowym®*. W przed-
miocie wyroku arbitrazowego regulamin precyzuje mozliwo$¢ wydawania wyrokéw
koficowych, wstepnych i czesciowych z obowigzkiem podania motywéw rozstrzygnie-
cia. Jako prawo wiasciwe stosuje sie prawo wybrane przez strony, a w razie braku takie-
go wskazania prawo okreslone przez zesp6t orzekajacy zgodnie z normami kolizyjny-
mi. Podstawa wyrokowami poza prawem, moga by¢ takze zasady stusznosci, potrzebne
jest jednak wyrazne upowaznienie przez strony. Regulamin w zakresie wyroku zawiera
zatem postanowienia jasne i precyzyjnie zredagowane i na og6t kompatybilne z prze-
pisami kodeksu postepowania cywilnego. Nie mozna dostrze¢ wiekszych odrebnosci,
gdy chodzi o t¢ materie”. Wskazany regulamin ma olbrzymie znaczenie dla arbitrazu
ad hoc i wielokrotnie w Polsce byt stosowany w postepowaniach arbitrazowych, co nie-
watpliwie jest $wiadectwem jego popularnosci. Innym znanym réwniez regulaminem
jest Regulamin Arbitrazowy Miedzynarodowej Izby Handlowej w Paryzu (International
Chambre of Commerce — Rules of Arbitration), ktéry zawiera postanowienia dotyczace wy-
roku sadu polubownego, okreslajac termin do wydania wyroku koncowego, jak i jego
elementy skladowe w tym réwniez konieczno$¢ przytoczenia motywdéw rozstrzygnie-
cia. Charakterystyczng cechg arbitrazu przy MIH jest rozwigzanie zwigzane kontrola
wyrokéw. Otéz przed podpisaniem wyroku zesp6t orzekajacy przedkiada jego projekt
Sadowi Arbitrazowemu, ktéry moze wnie$¢ zmiany zaréwno co do formy, jak i zlozy¢
zastrzezenia z uwagami. W ten spos6b wyroki wydawane przez zesp6t orzekajacy maja
wysoki poziom i z punktu widzenia prawidlowosci procesowej odpowiadajg wszelkim
standardom®. W tym zakresie rozwigzanie przewidziane we wskazanym regulaminie
nalezy uzna¢ za wlasciwe, bynajmniej jednak nie powoduje to wyeliminowania kon-
troli wyroku sadu polubownego ze strony sadu panstwowego. Kolejnym regulaminem,
do ktérego warto nawigza¢ z uwagi na postanowienia w przedmiocie wyrokéw jest
Regulamin Arbitrazu Miedzynarodowego Amerykanskiego Stowarzyszenia Arbitrazo-
wego (American Arbitration Association — International Arbitration Rules), wskazujacy, ze
rozstrzygniecia arbitrazowe maja by¢ ostateczne i wiazace. W ten sposéb strony sa zo-
bowigzane do natychmiastowego ich wykonania bez potrzeby stosowania przymusu
panstwowego. Zobowiazanie stron do natychmiastowego wykonania w tym wypadku
jest wynikiem podpisania stosownej klauzuli arbitrazowej poddajacej spér wskazane-
mu sagdowi arbitrazowemu. Sprecyzowane postanowienia dotyczace orzeczen arbitra-
zowych zawieraja takze inne popularne regulaminy, jak np. Regulamin Londyniskiego
Sadu Arbitrazowego Miedzynarodowego (London Cort of International Arbitration Ru-
les), Regulamin Arbitrazowy Instytutu Arbitrazowego sztokholmskiej Izby Handlowej

% Zob. takze T. Szurski, Podstawowe aspekty arbitrazowego rozstrzygania spordw, PUG 1999, nr 3,s. 6 i n.; A. Szu-
manski, Kierunki..., s. 55.

7 Zob. A. Kakolecki, P Nowaczyk, Zrédia..., s. 80 i 81; takze Y. Derains, A. Schwarz, A Guide to the ICC Rules of
Arbitration, London 2005, s. 117.

% Zob. A. Kakolecki, P Nowaczyk, Zrédla..., s. 87.
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(Arbitration Rules of the Stochholm Chamber of Commerce), Regulamin arbitrazu i Koncyliacji
Miedzynarodowego Centrum Arbitrazowego Austriackiej Federalnej Izby Gospodarczej
(Regulamin Wiedeniski) — VIAC Rules of Arbitration and Conciliation (Vienna Rules) z 2006
czy tez Regulamin Arbitrazowy DIS-DIS-Schiedsgerichtsordnung z 1998 ¥ W kazdym
z tych regulaminéw zamieszczone sg postanowienia dotyczace wyroku sadu polubow-
nego, a odnoszace sie do mozliwosci wyrokowania w oparciu o podstawy prawne, jak
i zasady stusznosci, do korekty wyroku, jego wymogéw formalnych, czy tez obowiazku
wykonania wyroku z ragji tego, ze ma on pomiedzy stronami moc wiazaca.

W przypadku postepowania toczacego sie na obszarze Polski regulaminy statych
sadéw arbitrazowych mogltyby mie¢ zastosowanie w przypadku arbitrazu ad hoc powo-
lanego do rozstrzygniecia sporu o zasiegu krajowym czy tez miedzynarodowym. W tym
sensie moga one by¢ Zrédlem wiedzy na temat wyrokéw arbitrazowych. Niektore roz-
wigzania przyjete w regulaminach nie sa kompatybilne z rozwigzaniami przewidziany-
mi w kodeksie postepowania cywilnego, niemniej jednak nie stanowi to przeszkody do
prowadzenia samego postepowania arbitrazowego. Problem natomiast moze zrodzi¢
sie na etapie wykonalnosci takiego wyroku, kiedy strona zobowigzana do dobrowol-
nego wykonania, faktycznie nie bedzie chciala wypetni¢ cigzacego na niej zobowigza-
nia. Z tej perspektywy pojawia si¢ jeszcze inny teoretyczny problem do ktérego bede
nawiazywal w dalszej czesci opracowania, a mianowicie jakie znaczenie nalezy przy-
pisa¢ takiemu zobowiazaniu stron, ktdre nie bedzie moglto zosta¢ egzekwowane w ra-
mach przymusu panstwowego. Z puntku widzenia szybkosci, sprawnosci i elastyczno-
$ci postepowania arbitrazowego regulaminy statych instytucji arbitrazowych zawieraja
rozwiazania niezwykle korzystne dla samych stron procesu arbitrazowego, stad tez sa
one tak bardzo popularne w miedzynarodowych sporach handlowych. Z drugiej znéw
strony zawsze nalezy mie¢ na wzgledzie to, ze nawet najlepszy regulamin nie moze by¢
oderwany od obowiazujacych regulacji prawnych, poniewaz prowadzitoby to w efek-
cie do odnarodowienia samego arbitrazu, a w konsekwencji mogtoby okazac¢ si¢ bardzo
niebezpieczne dla praktyki arbitrazowej. W tym znaczeniu postanowienia poszczegol-
nych regulamindéw nalezaloby ocenia¢ z perspektywy takze danego porzadku prawne-
go (najczesciej siedziby arbitrazu). W przeciwnym razie moga zrodzi¢ si¢ problemy nie
tyle na etapie samego postepowania arbitrazowego, co bardziej na etapie kontroli wyro-
ku w ramach postepowania o stwierdzenie wykonalnosci, czy tez po wniesieniu $rodka
prawnego przeciwko rozstrzygnieciu arbitrazowemu. Nie umniejsza to jednak znacze-
nia i roli regulaminéw i ich popularnoéci w dziedzinie arbitrazu, a przede wszystkim
arbitrazu miedzynarodowego. Regulaminy, poza Zrédlami normatywnymi maja wiec
niewatpliwie istotne znaczenie dla samego arbitrazu, a przez to takze dla interesujacej
nas problematyki wyrokéw arbitrazowych.

¥ Zob. tamze, s. 91 i n.; T Erecinski, K. Weitz, Sgd arbitrazowy..., s. 42; zob. takze H. Raeschke-Kessler, Der Ver-
gleich im schiedsverfahren — Anmerkungen zu § 19 DIS-SchiedsO (w:) FS Glossner 1994 Festschrift fiir Ottoarndt Glossner zum.
70. Geburstag, Heidelberg 1994, s. 2551 n.
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3. Regulacje prawne dotyczace wyroku sadu
polubownego w wybranych panstwach

W obcych systemach prawnych problematyka arbitrazu, a tym samym wyroku
arbitrazowego zostala uregulowana badz to wedlug modelu kodeksowego badz tez
ustawowego. Przykladem pierwszego modelu sa m.in. Niemy, Austria, Belgia, Wio-
chy czy tez Francja. W niektérych jednak pafistwach sagdownictwo polubowne znala-
zlo odzwierciedlenie w osobnych ustawach. Dotyczy to chociazby Wielkiej Brytanii,
Szwecji czy tez Hiszpanii. Zrodlo w postaci kodeksu, czy ustawy oceniane bywa réw-
niez z punktu widzenia kryterium formalnego, obok ktérego wskazuje sie takze kryte-
rium merytoryczne. Kryterium merytoryczne rozpatrywane jest jednak w kategoriach
przedmiotu regulacji, podczas, gdy kryterium formalne skupia uwage na kwestii loka-
lizacji przepisow dotyczacych arbitrazu®. Ograniczajac si¢ do wybranych Zrédet prawa
obcego, nalezaloby zwréci¢ uwage na te, ktére maja istotne znaczenie z punktu widze-
nia poruszanej problematyki wyroku sadu polubownego. Omawianie wszystkich praw
arbitrazowych mijaloby sie z podstawowym celem niniejszego opracowania. Z tego
tez wzgledu, poza pewnym wprowadzeniem przy kazdym porzadku, dalsza uwaga
skupiona zostaje na instytucji orzeczenia arbitrazowego, w tym m.in. na jego skutkach
badZ tez na wzruszalnoéci. Omawianie genetycznych uwarunkowan kazdej regula-
cji nie mialoby sensu i prowadzitoby odejscie od gtéwnego watku rozwazan. Jedynie
w przypadku regulacji prawa arbitrazowego w USA uzasadnione jest nawigzanie do
niektérych uwarunkowan gospodarczo-politycznych, ktére przyczynily sie do uchwa-
lenia nowych praw arbitrazowych w poszczeg6lnych stanach zwigzanych z operacjami
handlu miedzynarodowego.

3.1. Prawo niemieckie

Odnoszac sie w pierwszym rzedzie do regulacji prawa niemieckiego nalezy za-
uwazy¢, ze ZPO juz od samego poczatku, czyli od wejscia w zycie 1 pazdziernika 1879 r.
zawieral przepisy o sadzie polubownym, ktére wyrdznialy sie poszanowaniem auto-
nomii woli stron*. Podstawowe znaczenie dla obecnego ksztaltu niemieckich uregu-
lowan sadownictwa arbitrazowego miala ustawa modelowa UNCITRAL*. Najnowsza
niemiecka regulacja sqdownictwa polubownego, oparta zreszta na wspomnianej usta-
wie modelowej, pochodzi z 22 grudnia 1997 r. Zachowatla ona wiernie podstawowy
schemat ustawy modelowej. Rowniez w zakresie terminologii zbieznos¢ z modelem
miedzynarodowym jest znaczna. Niektdre rozwiazania, jak np. wykonalno$¢ zagranicz-

0 Por. A.W. Wisniewski, Modele krajowej regulacji prawa o arbitrazu handlowym..., s. 1211 122.

41 Zob. takze 1. Saenger, Zivilprozessordnung, Baden-Baden 2009, s. 1949; R. Schiitze, Schiedsgericht und Schieds-
verfahren..., s. 7; R. Geimer (w:) Zoller Zivilprozessordnung. Kommentar, Kln 2010, s. 2219; A. Budniak, Charakter prawny
oraz dopuszczalnos¢ zawarcia zapisu na sqd polubowny w prawie polskim i niemieckim (cz. I), Rej. 2008, nr 9, s. 38.

“ Por. ].D. Jaeger, Die Umsetzung des UNCITRAL-Modellgesetzes..., s. 56.
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nych wyrokéw arbitrazowych zostaly przyjete zgodnie z konwencja nowojorska, bez
tworzenia osobnych regulacji zamieszczonym w ZPO. Nie ma wiec tu podobnej sytu-
acji, jaka uwidacznia sie¢ w systemie prawa polskiego, w ktérym poza przepisami ko-
deksu postepowania cywilnego do zagranicznych wyrokéw arbitrazowych, dodatkowo
uwzglednia sie artykuty konwencji nowojorskiej. Regulacja dotyczaca arbitrazu zostata
zamieszczona w ksiedze széstej ZPO i obejmuje § 577-618. Nie wchodzac w poszczegdl-
ne aspekty tej regulacji, nalezy natomiast odnie$¢ sie do gléwnego watku, a mianowicie
do wyroku sadu polubownego®. Unormowania w tej materii sg zblizone do polskiej re-
gulacji, gdy uwzgledni sie systematyke poszczegélnych paragrafow. Oczywiscie nalezy
miec tu na uwadze takze okolicznos¢, iz niektére kwestie zostaly zupelnie inaczej przez
ustawodawce niemieckiego potraktowane — czego przykladem jest okreslenie skutkéw
procesowych wyroku sagdu polubownego. Zwracajac uwage na poszczegélne paragrafy
wypada zauwazy¢, ze stanowia one w duzej mierze odzwierciedlenie tego, co obejmu-
je ustawa modelowa UNCITRAL, ktéra, jak juz powyzej wskazano, wywarla olbrzymi
wplyw na zmiane unormowan prawnych. Materia dotyczaca wyroku sadu polubowne-
go pogrupowana zostala w nastepujacy sposéb: § 1051 okresla podstawe prawng roz-
strzygniecia; § 1052 rozstrzygniecie przez kolegium arbitrow; § 1054 forme i tre$¢ wyro-
ku; § 1055 skutki wyroku i § 1056; § 1057 rozstrzygniecie o kosztach; § 1058 rektyfikacje
wyroku arbitrazowego; § 1059 uchylenie wyroku; § 1060 i 1061 okreslaja przestanki
uznania i wykonania wyrokéw arbitrazowych*. Wyrok arbitrazowy powinien by¢ wy-
dany na pi$mie i podpisany przez arbitra lub arbitréw. W postepowaniu arbitrazowym
z udzialem wiecej niz jednego arbitra wystarczaja podpisy wiekszoéci czlonkéw sadu
arbitrazowego (§ 1054 ust. 1 ZPO). Uzasadnienie nie jest obligatoryjnym elementem,
niemniej jednak strony moga okresli¢ obowiazek jego sporzadzenia (§ 1054 ust. 2 ZPO).
Dodatkowo wyrok taki powinien wskazywa¢ dzie, w ktérym zostal on wydany, oraz
miejsce postepowania. Istotnym rozwigzaniem, $wiadczacym zresztg o zréwnaniu wy-
roku arbitrazowego z wyrokiem sadu panstwowego, jest okreslenie tego, iz pomiedzy
stronami ma on skutki prawomocnego wyroku sagdowego. Powyzsze stwierdzenie nie
oznacza, ze jest mozliwa od razu egzekucja, do tego niezbedne jest stwierdzenie wy-
konalnoéci wyroku arbitrazowego (§ 1060 ZPO). Zagadnienie to bedzie jeszcze szcze-
gélowo omawiane, niemniej jednak regulacja ta jest dowodem na to, Ze ustawodawca
poszed! w kierunku teorii jurysdykcyjnej wyroku arbitrazowego.

Szczegblne znaczenie z punktu widzenia dalszych rozwazan ma okreélenie skut-
kow wyroku arbitrazowego. W niemieckim ZPO zdecydowano sie zupelnie odmiennie
uregulowac te kwestie niz w polskim porzadku prawnym. Ot6z wyrok arbitrazowy ma

 Zob. m.in. ]. Albers (w:) A. Baumbach, W. Lauterbach, J. Albers, P Hartmann, Zivilprozefordnung, Miinchen
2001, s. 2313 i n.; D. Solomon, Die Verbindlichkeit von Schiedsspriichen in der internationalen privaten Schiedsgerichtsbarkeit,
Tiibingen 2006, s. 511 n.; K.H. Schwab, G. Walter, Schiedsgerichtsbarkeit. Systematischer Kommentar zu den Vorschriften der
Zivilproferdnung, des Arbeitsgerichtsgesetzes, der Staatsvertrige und der Kostengesetze iiber das privatrechtliche schiedsgerichts-
verfahren, Miinchen 2005, s. 526 i n.; J.-P. Lachmann, Handbuch fiir die Schiedsgerichtspraxis, Koln 2008, s. 100 i n.; M. Kro-
nenberg, Vollstreckung auslindischer Schiedsspriiche in den USA, Frankfurt am Main 2001, s. 21 i n.; P Schlosser, Das Recht
der internationalen privaten Schiedgerichtsbarkeit, Ttibingen 1989, s. 555 i n.; L. Marx, Der verfahrensrechtliche ordre public bei
der Anerkennung und Vollstreckung auslindischer Schiedsspriiche in Deutschland, Frankfurt am Main-Berlin 1998, s. 4in.

“ Zob. K. Lionnet, A. Lionnet, Handbuch der internationalen und nationalen Schiedsgerichtsbarkeit, Stuttgart-Miin-
chen-Hannover—Berlin-Weimar-Dresden 2005, s. 375 i 376.
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miedzy stronami skutki prawomocnego wyroku sadowego (§ 1055) i tego rodzaju sfor-
mulowanie ma doniosle skutki, poniewaz juz od momentu wydania orzeczenia arbitra-
zowego korzysta ono z przymiotu prawomocnosci bez potrzeby dodatkowego zatwier-
dzania przez sad powszechny®. Tego rodzaju rozwigzanie nalezy uznac za wlaéciwe ze
wzgledu na przyjeta teorie jurysdykcyjng w stosunku do wyroku arbitrazowego, a po-
nadto z uwagi na mozliwo$¢ wyodrebnienia skutku prawomocnosci od wykonalnosci.

Prawo niemieckie, podobnie jak polskie, odréznia wyrok arbitrazowy od postano-
wienia, przy czym to ostatnie orzeczenie jest wydawane w $ciéle okreslonych przypad-
kach. Nie ma zatem zupelnej dowolnoéci sadu arbitrazowego w zakresie podejmowa-
nych rozstrzygniec.

Wyrok sadu polubownego wediug prawa niemieckiego moze zosta¢ pozbawiony
bytu prawnego na skutek wniesienia wniosku o jego uchylenie. Podstawy, na ktérych
wnioskodawca moze oprze¢ zadanie, sa w duzym stopniu zblizone do polskich pod-
staw skargi o uchylenie wyroku sadu polubownego®*. Wyrok arbitrazowy moze by¢
uchylony tylko wtedy, jezeli wnioskodawca zasadnie wykaze, Ze: a) jedna z stron, ktére
zawarly zapis arbitrazowy wedtug § 1029, 1031, wedtug prawa, ktére dla niej osobiscie
jest wlasciwe, nie miata zdolnoéci do zawarcia zapisu arbitrazowego albo Ze zapis ar-
bitrazowy jest niewazny wedlug prawa, ktéremu poddaly go strony, albo jezeli strony
nic co do tego nie postanowily, ze jest niewazny wedlug prawa niemieckiego; albo b)
nie zostal wlasciwie powiadomiony o powotaniu arbitra lub o postepowaniu przed sa-
dem arbitrazowym, albo ze z innego powodu nie mogt wykorzysta¢ przystugujacych
mu $rodkéw zaczepnych lub obronnych; albo c) wyrok arbitrazowy dotyczy sporu, kt6-
ry w umowie arbitrazowej nie jest wspomniany albo nie podpada pod postanowienia
klauzuli arbitrazowej, albo ze zawiera rozstrzygniecia przekraczajace granice zapisu ar-
bitrazowego; moze jednak zosta¢ oddzielona ta czes¢ wyroku arbitrazowego, odnoszaca
sie do punktu spornego, ktéry zostal poddany postepowaniu arbitrazowemu, od czesci
dotyczacej punktu spornego, ktory nie byl mu poddany, tak ze moze by¢ uchylona tylko
ta ostatnia cze$¢ wyroku arbitrazowego; albo d) sposob utworzenia sadu arbitrazowego
albo postepowanie arbitrazowe nie odpowiadaly postanowieniom tej ksiegi lub praw-
nie dopuszczalnemu porozumieniu stron i nalezy przyjac, ze wplynelo to na wyrok ar-
bitrazowy. Ponadto wyrok sadu polubownego bedzie uchylony takze wéwczas, gdy sad
ustali, ze: a) przedmiot sporu wedlug prawa niemieckiego nie podlega arbitrazowi; albo
b) uznanie albo wykonanie wyroku sadu arbitrazowego prowadzi do rezultatu, ktéry
sprzeciwia sie porzadkowi publicznemu (ordre public).

Prawo niemieckie w stosunku do wyroku arbitrazowego przewiduje rozréznienie
na krajowe i zagraniczne orzeczenia. Nie jest to bez znaczenia, poniewaz podczas ostat-
niej reformy przepisow ZPO w zakresie sadownictwa polubownego przyjeto, ze uzna-
nie i wykonanie zagranicznych wyrokéw arbitrazowych bedzie nastgpowalo wedtug
konwencji nowojorskiej z 1958 r. 0 uznawaniu i wykonywaniu zagranicznych wyrokéw

% Por. P Schlosser, Das Recht der internationalen privaten Schiedgerichtsbarkeit..., s. 571in.
% Por. takze K. Reichold (w:) H. Thomas, H. Putzo, K. Reichold, R. Hiitege, Zivilprozessordnung. Kommentar,
Miinchen 2005, s. 12951 n.
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arbitrazowych. Tym samym ZPO w tym zakresie odwotywato sie wlasnie do konwencji
bez koniecznosci uwzgledniania wiasnych krajowych regulacji prawnych (§ 1061)*.

3.2. Prawo austriackie

Austriacki ZPO z 1 sierpnia 1895 r. wszedl w zycie 1 stycznia 1898 r. Od poczatku
zawieral przepisy o postepowaniu arbitrazowym, ktére podobnie jak rozwigzania nie-
mieckie, wyrdznialy si¢ poszanowaniem autonomii woli stron. Podstawowe znaczenie
dla obecnego ksztaltu austriackiej regulacji sadownictwa arbitrazowego miala ustawa
modelowa, ktéra w istotny sposéb wplynela na zmiane przepisow. Najnowsza austriac-
ka regulacja sadownictwa polubownego pochodzi z 13 stycznia 2006 r. i zostala ona
umieszczona w szdstej czesci ustawy procesowej. ZPO w zakresie wyroku arbitrazo-
wego przewiduje niemalze identyczne rozwiazania, jak regulacja niemiecka®. Odnosi
sie bowiem nie tylko do formy i elementéw skladajacych sie na wyrok (§ 606 ZPO), lecz
takze do skutkéw wyroku. Mozliwos¢ uchylenia wyroku przy pomocy skargi zachodzi
w Scisle okreélonych przypadkach wskazanych w § 611 ZPO. Instytucjonalnos¢ wyroku
arbitrazowego wedlug procedury austriackiej jest zatem identyczna i zbiezna z rozwia-
zaniami przedstawionymi w prawie niemieckim®.

3.3. Prawo wioskie

Wrloska regulacja postepowania arbitrazowego ma nieco wczesniejsza historie, po-
niewaz zostala wprowadzona do kodeksu postepowania cywilnego dekretem krélew-
skim Nr 1443 z 28 pazdziernika 1940 r. Pierwotny tekst odnoszacy si¢ do arbitrazu byt
w ostatnim ¢wieréwieczu trzykrotnie powaznie nowelizowany. Najpierw ustawa Nr 28
z 9 lutego 1983 r., nastepnie ustawa Nr 25 z 5 stycznia 1994 1., a ostatnio dekretem usta-
wodawczym Nr 40 z 2 lutego 2006 r. 0 zmianie postepowania kasacyjnego i arbitrazu®.
W prawie wloskim instytucja arbitrazu przybrata tradycyjnie dwie formy - arbitrato ri-
tuale i arbitratio irrituale. Pojecia te nie maja bezposredniego odpowiednika w jezyku pol-

47 Zob. W. Voit (w:) Musielak Zivilprozessordnung. Kommentar, Miinchen 2009, s. 2453; A. Baumbach, W. Lauter-
bach, J. Albers, P Hartmann, Zivilprozessordnung, Miinchen 2010, s. 2431 1 2432, J. Miinch (w:) Miinchener Kommentar zur
Zivilprozessordnung, Miinchen 2008, s. 484 i 486; takze J. Adolphsen (w:) Miinchener Kommentar zur Zivilprozessordnung,
Miinchen 2008, s. 494 in.

8 Zob. takze M.T. Trofaier, D. Karollus-Bruner, Arbitration in Austria (w:) CMS Guide to Arbitration, Frankfurt am
Main 2009, s. 65 i n.; A.W. Wisniewski, Modele krajowej regulacji prawa o arbitrazu handlowym..., s. 127.

¥ Por. T Chiwitt-Oberhammer, Der fehlerhafte Schiedsspriich, Wien 2000, s. 30 i n.; H. Fasching, Schiedsgericht und
Schiedsverharen, Wien 1973, s. 130 i n.; M.T. Trofaier, D. Karollus-Bruner, Arbitration..., s. 67 i n.; R. Wojciechowski, Prze-
pisy austriackiego Kodeksu postgpowania cywilnego o postepowaniu arbitrazowym. Przeklad z wprowadzeniem, ADR 2009, nr 3,
s.103in.

% Por. M. Michalska, R. Wojciechowski, Przepisy wloskiego Kodeksu postgpowania cywilnego o postgpowaniu arbi-
trazowym. Przeklad z wprowadzeniem, ADR 2008, nr 4, s. 227; M. Michalska, Zaskarzenie wyroku sqdu polubownego wedtug
wloskiego kodeksu postepowania cywilnego, ADR 2008, nr 1, s. 40; M. Bieniak, Polska regulacja postgpowania arbitrazowego na
tle przepisdw wloskiego Kodeksu postepowania cywilnego, ADR 2009, nr 3, s. 5.
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skim, mozna natomiast przyja¢, ze jest to: arbitraz zwyczajny oraz wolny arbitraz>'. Gdy
chodzi o arbitraz zwyczajny (arbitrato rituale), to przyjmuije si¢, Ze odpowiada on pojeciu
postepowania arbitrazowego w prawie polskim. Natomiast druga forma — wolny arbi-
traz (arbitratio irrituale) — rozstrzygnieciu wydanemu przez arbitrow nadaje znaczenie
umowy pomiedzy stronami. Zatem jest to co$ poSredniego pomiedzy postepowaniem
przed sadem polubownym a zawarciem umowy (w szczegdlnosci ugody) przez strony
i powierzeniem osobie trzeciej (arbitrowi) okreslenia przedmiotu $wiadczenia®. Wyrok
wydany w wolnym arbitrazu (arbitratio irrituale) przybiera posta¢ wyroku kontraktowe-
go, ktéry mozna uniewazni¢ na podstawie art. 808 ter. wl. k.p.c. Przestanki uniewaznie-
nia sa nastepujace: 1) jezeli zapis na sad polubowny jest niewazne lub arbitrzy oglosili
swoje konkluzje, ktére przekraczaja ich kompetencje, lub odpowiedni zarzut zostal
podniesiony w postepowaniu arbitrazowym; 2) jezeli arbitrzy nie zostali wyznaczeniu
w formie i w trybie ustalonych w zapisie na sad polubowny; 3) jezeli wyrok arbitrazowy
zostal wydany przez osobe, ktéra nie moze by¢ wyznaczona na arbitra wedlug art. 812;
4) jezeli arbitrzy nie przestrzegali zasad okreslonych przez strony jako warunek wazno-
$ci wyroku arbitrazowego; 5) jezeli w postepowaniu arbitrazowym nie zachowano zasa-
dy kontradyktoryjnosci. Wyrok kontraktowy rézni sie znacznie od wyroku wydanego
w arbitrazu zwyczajnym (arbitrato rituale). Nalezy bowiem zauwazy¢, ze ten pierwszy
nie jest skladany zgodnie z art. 825 wl. k.p.c. do sadu, celem stwierdzenia wykonalnosci
i nie wywiera on takiego skutku. Z punktu widzenia niniejszego opracowania istotniej-
sze znaczenie ma wyrok wydany w arbitrazu zwyczajnym (arbitrato rituale). Wyrok taki
moze by¢ zaskarzony z powodu niewaznosci, rewokacja oraz przez opozycje osoby
trzeciej™. Zaskarzenie z powodu niewaznoéci wnosi sie do sadu apelacyjnego, w ktére-
go okregu znajdowato si¢ miejsce arbitrazu w terminie dziewiec¢dziesieciu dni od dore-
czenia wyroku*. W stosunku do tego rodzaju wyroku, przypadki niewaznosci zostaja
znacznie poszerzone, anizeli w stosunku do wyroku kontraktowego, o czym $wiadczy
art. 829 wi. k.p.c.® Przyczyny uzasadniajace zaskarzenie wyroku sadu polubownego
z powodu niewaznosci mozna podzieli¢ na dwie grupy: errores in procedendo i errores in
iudicando. Motywy formalne (errores in porocedendo) sa taksatywnie wymienione
w art. 829 ust. 1. Naleza do nich*: 1) niewazno$¢ umowy o arbitraz, pod warunkiem, ze
byta on podnoszona w toku postepowania arbitrazowego (art. 829 ust. 1 pkt 1)¥; 2) na-

51 Por. M. Bieniak, Polska..., s. 7.

% Por. tamze, s. 8.

% Por. M. Michalska, Zaskarzenie wyroku sgdu polubownego..., s. 50; G. Monteleone, Manuale di diritto processuale
civile, t. 2, Larbitrato — Lesecuzione forzata — I procedimenti speciali, Padwa 2007, s. 47.

% Por. M. Michalska, Sgd polubowny wedlug wtoskiego kodeksu postgpowania cywilnego (w:) Sqdy polubowne i media-
cja, pod red. J. Olszewskiego, Warszawa 2008, s. 331.

% Por. M. Cattani, La convenzione d’arbitrato (w:) Il nuovo processo arbitrale. Commento alle novita introdotte dal decre-
to legislative 2 febbraio 2006, n.40, pod red. C. Cecchella, Guida al. Diritto 2006, nr 4, s. 9; C. Cecchella, Larbitrato, Utet,
Torino 2005, s. 80.

% Wskazanie przypadkéw niewaznosci dokonuje M. Michalska, Zaskarzenie wyroku sqdu polubownego..., s. 55
oraz. M. Bieniak, Polska..., s. 121 13.

57 Jak wskazuje M. Michalska, w prawie wloskim wystepuja dwa rodzaje umowy o arbitraz (convenzione d'ar-
bitrato): zapis na sad polubowny (compromesso — art. 807) i klauzula kompromisowa (clausola compromissoria — art. 808).
Zapis na sad polubowny jest umowgq o arbitraz, w ktérej strony poddaja pod rozstrzygniecie sadu polubownego spér
juz istniejacy. Natomiast klauzula kompromisowa jest umowa o arbitraz, w ktérej strony poddaja pod rozstrzygniecie
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ruszenie zasad powolywania arbitréw®; 3) rozstrzygniecie w wyroku o roszczeniach
nieobjetych umowg o arbitraz, pod warunkiem, Ze strona w toku postepowania arbitra-
zowego zglaszala zarzuty, iz wnioski strony przeciwnej dotycza roszczenn wykraczaja-
cych poza zakres umowy o arbitraz, a takze gdy w wyroku rozstrzygnieto co do meri-
tum spor, ktéry nie mégt by¢ merytorycznie rozstrzygniety (art. 829 ust. 1 pkt 4); 4) brak
w wyroku sadu polubownego elementéw wskazanych w art. 823 pkt 5, 61 7; 5) oglosze-
nie wyroku po terminie (art. 829 ust. 1 pkt 6)*’; 6) nieprzestrzeganie w toku postepowa-
nia arbitrazowego zasad ustanowionych przez strony pod rygorem niewaznosci pod
warunkiem, ze niewazno$¢ nie zostala sanowana (art. 829 ust. 1 pkt 7); 7) sprzecznos¢
wyroku sadu polubownego z innym wczesniejszym wyrokiem sadu polubownego nie
podlegajacym juz zaskarzeniu albo z wcze$niejszym prawomocnym wyrokiem sadu
panstwowego dotyczacym stron, o ile wyrok sadu polubownego lub wyrok sadu pan-
stwowego zapadly w toku postepowania; 8) nieprzestrzeganie zasady kontradyktoryj-
nosci (art. 829 ust. 1 pkt 9); 9) nierozstrzygniecie w wyroku co do istoty sprawy (art. 829
ust. 1 pkt 10); 10) zawarcie w wyroku rozstrzygnie¢ sprzecznych (art. 829 ust. 1 pkt 11);
11) nierozstrzygniecie o wszystkich zadaniach i zarzutach przedstawionych przez stro-
ny w zgodzie z umowa arbitrazowg (art. 829 ust. 1 pkt 12). Istotna regulacja zamieszczo-
na w prawie wloskim, a $wiadczaca o roli orzeczenia arbitrazowego i jego charakterze,
jest art. 824bis k.p.c., zgodnie z ktérym od zlozenia ostatniego podpisu wyrok wywotuje
skutki wyroku ogloszonego przez wladze sadowa. Jednakze strona, ktéra zamierza wy-
kona¢ wyrok arbitrazowy na terytorium Republiki Wioskiej, obowigzana jest zlozy¢
w sadzie, w ktérego okregu ma siedzibe sad polubowny, wniosek o stwierdzenie wyko-
nalnoéci wyroku sadu polubownego (art. 825 wi. k.p.c.). Wskazane wyzej rozwigzanie
stanowi efekt nowego kierunku, jaki przyjal legislator wloski. Skorzystal on bowiem
z mozliwosci i przygotowat wersje art. 824bis k.p.c. odpowiadajaca wspélczesnym stan-
dardom arbitrazowym. Jednak przed nowelizacja w czasie obowiazywania pierwotnej
wersji art. 806 i n., zawartej w kodeksie postepowania cywilnego z 1942 r., nie bylo wat-

sadu polubownego spory mogace powsta¢ dopiero w przyszlosci. Zaréwno zapis na sad polubowny, jak i klauzula
kompromisowa musza by¢ zawarte na pismie pod rygorem niewaznoéci (art. 807 ust. 11 art. 808 ust. 1 zd. drugie). Za-
pis na sad polubowny moze przybrac jedynie posta¢ odrebnej umowy i musi okresla¢ przedmiot sporu (pod rygorem
niewaznosci), natomiast klauzula kompromisowa moze mie¢ zaréwno forme dodatkowej klauzuli zawartej w umo-
wie cywilnoprawnej, jak i posta¢ odrebnej umowy. Strony moga podac pod rozstrzygniecie sadu polubownego spory
powstale miedzy mini, z wyjatkiem sporéw majacych za przedmiot prawa nierozporzadzalne (diritti indisponibili)
oraz wyraznych zakazéw przewidzianych przez ustawe. Spory z zakresu prawa pracy moga by¢ poddane pod roz-
strzygniecie sadu polubownego, jesli przewiduje tak ustawa albo uklad zbiorowy pracy (art. 806), zob. M. Michalska,
Zaskarzenie wyroku sqdu polubownego..., s. 5.

%W tym wzgledzie art. 829 ust. 1 przewiduje dwie odrebne podstawy zaskarzenia wyroku sadu polubowne-
go. A zatem w przypadku tresci art. 829 ust. 1 pkt 2 podstawe te stanowi niepowolanie arbitréw w formie i w spo-
sob przewidziany w rozdziale II i VI tytulu VIII ksiegi IV kodeksu postepowania cywilnego, jesli niewaznos¢ ta byla
wywnioskowana w toku postepowania arbitrazowego. W wypadku za$ art. 829 ust. 1 pkt 3 podstawe do wniesienia
$rodka zaskarzenia z powodu niewaznosci stanowi wydanie wyroku sadu polubownego przez podmioty, ktére nie
mogly zosta¢ powolane na arbitrow wedlug art. 812 wl. k.p.c., tzn. osoby, ktére zostaly pozbawione w calosci albo
w czesci zdoInosci do czynnosci prawnych.

¥ Ta podstawa do zaskarzenia wyroku sadu polubownego wiaze sie z koniecznoscig okreslenia ram czasowych
trwania postepowania arbitrazowego. Maksymalng dtugo$¢ trwania postepowania arbitrazowego mogg okreslic stro-
ny, poprzez wskazanie terminu, w ciggu ktérego sad polubowny powinien wyda¢ wyrok; por. M. Michalska, Zaskar-
zenie wyroku sqdu polubownego..., s. 5.
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pliwosci co do faktu, ze proces arbitrazowy prowadzi jedynie do okreslonej decyzji lo-
gicznej w swych skutkach, jednakze dopiero w nastepstwie czystej kontroli formalnej
orzeczenie stawalo sie wyrokiem arbitrazowym i uzyskiwalo te same skutki, co oglosze-
nie wyroku przez sedziego panstwowego w wyniku postepowania sagdowego. Mini re-
forma arbitrazu z 1983 r. wprowadzita do art. 823 k.p.c. ostatni ustep, w ktérym ustano-
wila, Ze orzeczenie mialo skutek obowigzywania miedzy stronami od daty podpisania
tego ostatniego; jednoczeénie zostal wyeliminowany obowiazek zlozenia orzeczenia ar-
bitrazowego w terminie prekluzyjnym pieciu dni od jego uchwalenia. Z kolei reforma
z 1994 r. zmienita dotychczasowy stan rzeczy, poniewaz zostal nienaruszony ostatni
ustep art. 823 k.p.c., jednoczesnie w art. 827 § 2 k.p.c. sprecyzowano, ze $rodki zaskarze-
nia mogly by¢ przedstawione niezaleznie od zlozenia orzeczenia®. W nastepstwie tych
zmian normatywnych, cze$¢ doktryny sklaniala sie do uznania, ze exequatur stuzytby
jedynie do przyznania orzeczeniu arbitrazowemu skutku wykonawczego lub tego, ze
jest ono odpowiednie do wpisania do urzedowych rejestréw. Stwierdzono, ze orzecze-
nie wydane w arbitrazu zwyczajnym, poczawszy od chwili jego podpisania, mialo moc
obowigzujaca, nawet bez zatwierdzenia; przy czym po uplywie terminéw na zaskarze-
nie z powodu niewaznosci lub w wyniku takiego wyroku, orzeczenie arbitrazowe uzy-
skaloby istotny skutek prawomocny®. Konkluzja ta opierala si¢ na zalozeniu, ze zapis
na sad polubowny wywiera skutek procesowy, przy pomocy ktérego strony powierza-
laja arbitrom zadanie decydowania o sporze a efekt ich dziatalnosci jest zbiezny z tym
jak gdyby to sad panstwowy rozpatrywal taka sprawe. Koncepcja ta byla wynikiem
przyjecia teorii jurysdykcyjnej arbitrazu®®. Ostatecznie w art. 824bis starano sie zdystan-
sowa¢ wobec przykiadu niemieckiego, co zreszta bylo bardzo mocno dyskutowane
w doktrynie, i przyjeto rozwigzanie kompromisowe, ze skutecznos¢ nie powstaje z mo-
mentem wydania wyroku arbitrazowego, lecz z momentem zloZenia ostatniego podpi-
su. Skuteczno$¢ w tym wypadku nie jest wigzana z prawomocnoscia. Orzeczenie wyda-
ne w wyniku arbitrazu zwyczajnego (arbitratio rituale) jest wiec — w przeciwienstwie do
orzeczenia kontraktowego wydanego w arbitrazu wolnym (arbitratio irrituale) — zupel-
nie odmiennym rozstrzygnieciem, o zupelnie innych skutkach. W przypadku tego
pierwszego wyroku skutek jest procesowy, natomiast w przypadku drugiego wyroku
mamy do czynienia ze skutkiem materialnoprawnym, takim jaki wywoluje czynnos¢
prawna w postaci umowy*.

3.4. Prawo francuskie

W kontekscie wyroku arbitrazowego nalezy przyblizy¢ réwniez regulacje prawa
francuskiego. Francja jest kolebka rozwoju instytucji sadownictwa polubownego, a dok-

® Por. M. Cattani, La convenzione d'arbitrato..., s. 10.

o Por. E. D"Aleksandro, I lodo arbitrale (w:) I nuovo processo arbitrale. Commento alle novita introdotta del decreto
legislativo 2 febbraio 2006, n. 40, pod red. C. Cecchella, Guida al Diritto 2006, nr 4, s. 134; E. Fazzalari, Larbitrato, Torino
1997, s. 93.

% Por. E. D’ Aleksandro, II lodo arbitrale..., s. 136.

% Por. tamze, s. 141.
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tryna nalezy do jednej z najbardziej znanych i cenionych w zakresie arbitrazu®. Prze-
pisy o arbitrazu zajmuja w kodeksie postepowania cywilnego (NCPC)* ksiege czwarta.
Zostaly one wprowadzone dekretem z 12 maja 1981 r. przy czym cztery pierwsze tytu-
ly (art. 1442-1491 NCPC) odnosza si¢ do krajowych (lub wewnetrznych) postepowan
arbitrazowych, za$ piaty i szésty tytut (art. 1492-1507 NCPC) do miedzynarodowego
arbitrazu oraz do uznawania i przymusowego wykonania wyrokéw arbitrazowych
wydanych zaréwno za granicg, jak réwniez wydanych w sprawach arbitrazu miedzy-
narodowego. Charakterystyczng instytucja dla francuskiego ustawodawstwa jest wy-
stepowanie amiable compositeur. Termin ten mozna ttumaczy¢ na kilka sposobéw i tak,
w jezyku polskim oznaczalby on: ,przyjazny rozjemca” lub tez ,przyjazny posrednik”.
Amiable compositeur, jak bedzie jeszcze o tym mowa w dalszej czesci opracowania, ma za
zadanie postepowac wobec stron jako ich wspdlny przyjaciel, a jednoczesnie posredni-
czy¢ w doprowadzeniu do zgody. Wydaje on wyrok réwny moca wyrokowi arbitra®.
Istotne przy omawianiu regulacji prawa francuskiego jest to, ze Francja nie zaadap-
towata dotychczas do swojego ustawodawstwa wzoru ustawy modelowej UNCITRAL,
tak jak uczynily to Niemcy czy tez Austria. Wplyw na to miata zaréwno rodzinna tra-
dycja arbitrazu we Francji, jak i wzgledy polityczne. W NCPC tytut III odnosi sie bez-
posrednio do wyroku arbitrazowego i tak tez zostal zatytulowany. Regulacja wyroku
arbitrazowego w tym wladnie tytule zamieszczona zostala w art. 1469-1480 NCPC®.
Dotyczy ona takich kwestii, jak elementy skladajace si¢ na wyrok, forma wyroku oraz
podstawa wyrokowania. Szczegélne znaczenie w ramach tych przepiséw ma art. 1476
NCPC, ktory okresla skutki wyroku arbitrazowego. W $wietle powyzszego wyrok arbi-
trazowy ma od chwili wydania, powage rzeczy osadzonej odnoénie do sporu, ktérego
dotyczy. Jest to do$¢ znamienne rozwiagzania, $wiadczace jednocze$nie o zréwnaniu wy-
roku sadu polubownego z wyrokiem sadu panstwowego. Zaprzecza takze tezie, jako-
by wyrok arbitrazowy miat by¢ ugoda (umowg) zawarta pomiedzy stronami®® (o czym
szczegolowo w dalszej czesci tego opracowania). Zgodnie z art. 1477 NCPC, wyrok sadu
polubownego podlega przymusowemu wykonania tylko wskutek nadania klauzuli wy-
konalnoéci przez sad okregowy, w ktdrego okregu zostal wydany. Aby uzyskaé klauzule

8 Zob. Ph. Fouchard, International Arbitration en France (w:) Internationale Schiedgerichtsbarkeit, pod red. P Got-
twald, Bielefeld 1997, s. 365 i n.; takze A.W. Wisniewski, Modele krajowej requlacji prawa o arbitrazu handlowym..., s. 122
1123.

% Pierwszy francuski kodeks postepowania cywilnego pochodzil z czaséw Napoleona z 14 kwietnia 1806 .
W XX wieku francuska ustawa procesowa przechodzila gruntowne zmiany. Od 1973 r. zaczeto wprowadzaé, w formie
kolejnych dekretéw ,Nowy kodeks postepowania cywilnego”. Nazwa ta uzyskala sankcje dekretem z dnia 5 grudnia
1975 r. Dopiero po trzydziestu dwdch latach, gdy ostatnie przepisy poprzedniego kodeksu utracity moc, zaprzestano
stosowania przymiotnika ,nowy” na podstawie ustawy z dnia 20 grudnia 2007 . Zob. wiecej R. Wojciechowski, Prze-
pisy francuskiego kodeksu postgpowania cywilnego o postepowaniu arbitrazowym. Przeklad z wprowadzeniem, ADR 2009, nr 4
s. 167 i n.; P Rylski, Opozycja osoby trzeciej (tierce opposition) — nadzwyczajny srodek zaskarzenia francuskiej procedury cywil-
nej, PS 2006, nr 5, s. 130 i n.; tenze, Dziatanie sqdu z urzedu a podstawa faktyczna wyroku cywilnego, Warszawa 2009, s. 120
(przyp. nr 7); ].M. Vulliemin, Jugement et sentence arbitrale, Lausanne 1987, s. 1711 n.

% Por. B. Oppetit, Théorie de I'arbitrage, Paris 1998, s. 41 i n.; Ch. Gavalda, C.L. de Leyssac, Larbitrage, Paris 1993,
s. 79; zob. takze A.J. Bélohlavek, Arbitration, ordre public and criminal law, Kyiv 2009, s. 571 i n.; L. Gouiffes, Larbitrage
international propose-t-il un modele original de justice? (w:) B. Oppetit, H. Gaudemet-Tallon, Ph. Fouchard, Recherche sur
l'arbitrage en droit international et comparé, Paris 1997, s. 14.

67 Zob. ].E Poudret, S. Besson, Droit comparé de I'arbitrage international, Bruylant 2002, s. 683 in.

% Por. Ch. Gavalda, C.L. de Leyssac, Larbitrage..., s. 83.
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wykonalnosci, zainteresowane strony obowiazane sa zlozy¢ w sekretariacie sadu odpis
wyroku wraz z egzemplarzem umowy o arbitraz. Ustawodawstwo francuskie przewi-
duje mozliwoé¢ stwierdzenia niewaznosci wyroku w przypadku: braku podpisu pod
wyrokiem, braku uzasadnienia, braku podstawowych elementéw skiadajacych sie na
rozstrzygniecie arbitrazowe. Jest to ciekawe rozwiazanie, tym bardziej ze wyklucza co
do zasady ewentualnoé¢ funkcjonowania w obrocie nieistniejacych orzeczen arbitrazo-
wych.

Kolejny tytut IV NCPC zostal poswiecony srodkom odwolawczym od wyroku ar-
bitrazowego. W tym zakresie regulacja ta jest do$¢ znamienna i niepowtarzalna. W $wie-
tle art. 1481 NCPC wyrok sadu polubownego nie podlega sprzeciwowi ani skardze ka-
sacyjnej. Natomiast wyrok taki moze zosta¢ zaskarzony sprzeciwem przez osobe trzecia
przed sadem, ktéry bytby wiasciwy w razie braku umowy o arbitraz. Stronom za$ przy-
stuguje mozliwo$¢ wniesienia apelacji, o ile wcze$niej nie wykluczyly jej w zawartym
porozumieniu. Tego rodzaju rozwigzanie pozwala postawi¢ teze, ze w zakresie kontroli
orzeczenia arbitrazowego prawo francuskie przyjeto niezwykle liberalne uregulowanie.
Autonomia stron, siegajaca tak daleko, iz dotyka nawet mozliwos¢ wykluczenia kontroli
wyroku sadu polubownego, z perspektywy omawianego porzadku nie wydaje sie sta-
nowi¢ zagrozenia. Niemniej jednak prawo francuskie w tym wladnie zakresie jest jed-
nym z nielicznych regulacji, ktére taka mozliwos¢ dopuszczaja. Wyrok arbitrazowy po
rozpoznaniu apelacji moze zosta¢ uchylony lub tez zmieniony. Dodatkowo ustawodaw-
ca francuski w art. 1484 NCPC przewidzial moznos¢ zfozenia skargi o uchylenie wyroku
sadu polubownego, jezeli strony w nawigzaniu do rozr6znienia dokonanego w art. 1482
NCPC, wykluczyty apelacje albo nie zastrzegly wyraZnie tego uprawnienia w umowie
o arbitraz. Skarga o uchylenie wyroku dopuszczalna jest w nastepujacych przypadkach:
1) jezeli arbiter orzekal bez porozumienia arbitrazowego lub porozumienie takie bylo
niewazne lub wygasto; 2) jezeli sad arbitrazowy orzekal w nieprawidtowym skiadzie
albo gdy arbiter jedyny byl nieprawidlowo powolany; 3) jezeli arbiter orzekt niezgodnie
z warunkami umowy o arbitraz; 4) jezeli nie zachowano zasady kontradyktoryjnosci;
5) we wszystkich przypadkach niewaznoéci przewidzianych w art. 1480 NCPC; 6) jezeli
arbiter pogwalcil jedna z zasad porzadku publicznego. Sad rozpatrujac skarge o uchyle-
nie wyroku arbitrazowego, uchyla ten wyrok i orzeka w granicach upowaznienia arbi-
tra, chyba ze wszystkie strony wyrazily odmienna wole (art. 1485 NCPC)¥.

Dwa ostatnie tytuly zostaly zreformowane przez dekret z dnia 12 maja 1981 .,
o ktérym wyzej byla mowa. Powodem reformy byla che¢ znowelizowania starych prze-
pisow, ktére w zakresie Srodkéw odwolawczych od orzeczen arbitrazowych byty bardzo
nieprzejrzyste i treSciowo uznawane za niestowne. Obydwa tytuly cechuja sie szczegél-
ng liberalnoscia w dopuszczeniu prawie nieograniczonej autonomii stron przy ksztatto-
waniu postepowania arbitrazowego. Piaty tytul obowiazuje dla miedzynarodowych po-
stepowan arbitrazowych, ktére zdefiniowane zostaly w art. 1492 NCPC. Ponadto tytul
ten zawiera takze reguly tworzenia sadu arbitrazowego (art. 1493 NCPC) i przeprowa-
dzania postepowania (art. 1494, 1496, 1497 NCPC). Artykut 1494 ust. 1 NCPC pozwala

% Por. tamze, s. 891in.
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stronom regulowac postepowanie arbitrazowe w sposob bezposredni. Moze to nasta-
pi¢ poprzez odniesienie sie do regulaminu arbitrazowego badz tez poprzez poddanie
postepowania arbitrazowego prawu procesowemu, ktére wskazuje umowa o arbitraz.
Sad polubowny w mysl prawa francuskiego moze rozstrzygac spor wedlug prawa, wy-
branego przez strony, a w przypadku braku takiego wyboru, wedlug prawa, ktére jest
najbardziej wlasciwe (art. 1496 NCPC)™. Arbiter moze orzekac réwniez jako przyjaciel-
ski posrednik (wedlug zasad stusznosci), jezeli umowa stron go do tego upowaznita
(art. 1497 NCPC)™. Szésty tytul ma dodatkowy obszar zastosowania, poniewaz jest on
obowiazujacy dla orzeczen arbitrazowych wydanych zaréwno za granicg, jak i w kraju,
ale w sprawach arbitrazu miedzynarodowego. W tym wypadku nacjonalnos¢ orzecze-
nia jest ustalona po tym, gdzie zostalo ono wydane. Jezeli orzeczenie zostalo wydane
za granica, to i tak podlega regutom tytulu széstego niezaleznie od tego, czy zostalo
wydane w sprawach arbitrazu miedzynarodowego (art. 1492 NCPC), czy tez w czysto
wewnetrznym postepowaniu arbitrazowym™. Dla zastosowania tytulu széstego przy-
jeto alternatywne kryteria: po pierwsze — lokalizacji, po drugie — miedzynarodowosci.
Zgodnie z tymi ustaleniami tylko wewnetrzne orzeczenia arbitrazowe wylaczone sa z li-
beralnego systemu uznawania w ramach széstego tytutu, podczas gdy juz zagraniczne
wewnetrzne orzeczenia arbitrazowe, w taki sam sposéb jak miedzynarodowe orzecze-
nia, podporzadkowane s3 temu wlasnie systemowi”. Wynika to z tego, ze w ustawo-
dawstwie francuskim jest mozliwo$¢ przyjecia, iz orzeczenie wydane we Frangji, ale
wedlug innego porzadku prawnego, bedzie mialo charakter zagraniczny. Decydujacym
kryterium niekoniecznie musi by¢ tu miejsce wydania, lecz zastosowalno$¢ okreslonego
porzadku prawnego.

Kluczowym zagadnieniem dla zastosowania pigtego i szostego tytulu jest poje-
cie miedzynarodowego arbitrazu, ktéry w art. 1492 NCPC zostal sformulowany w ten
sposob, iz miedzynarodowym arbitrazem jest arbitraz dotyczacy spraw handlu miedzy-
narodowego. Tak wiec postepowanie arbitrazowego wedlug prawa francuskiego jest
wtedy miedzynarodowe, gdy dotyka intereséw handlu miedzynarodowego. Trescio-
wo art. 1492 NCPC odnosi sie do przekraczajacego granice charakteru lezacego u pod-
staw stosunku prawnego, co ogdlnie okredlane jest jako ekonomiczne ujecie miedzyna-
rodowosci. W ujeciu spraw handlu zagranicznego samo pochodzenie stron stosunku
prawnego nie zawsze musi wigzac sie z réznymi pafhstwami, aczkolwiek najczesciej
jest to uzasadnieniem dla uznania handlu za miedzynarodowy. Za miedzynarodowy
uznany zostal takze spér na podstawie umowy podwykonania miedzy dwoma francu-
skimi stronami, kt6ry dotyczyt dzieta majgcego rezultat za granica. Swiadczy to o tym,

0 Zob. takze K. Lionnet, A. Lionnet, Handbuch der internationalen und nationalen Schiedsgerichtsbarkeit, Stuttgart—
Miinchen-Hannover-Berlin-Weimar-Dresden 2005, s. 374.

7! Por. M. de Boisséson, Le droit francais de I'arbitrage interne et international, Lille 1990, s. 660 i n.; E. Mezger, Kern-
punkte der franzosischen Reform des Rechts des Schiedsgerichtsweisen, RIW 1980, z. 10, s. 513.

72 Por. P. Girard, Aptitude a compromettre et immunité de juridiction (w:) B. Oppetit, H. Gaudemet-Tallon, Ph. Fou-
chard, Recherche sur I'arbitrage en droit international et comparé, Paris 1997, s. 691 70.

7 Por. B. Célice, M. Peltzer, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit in Frankreich, ZIP 1983, z. 6, s. 746 i n.; P. Mayer,
Linsertion de la sentence dans I'ordre juridique francais (w:) Droit et pratique de I'arbitrage international en France, Paris 1984,
s. 84; ECh. Jeantet, Laccueil des sentences étrangeres ou internationales dans 'orde juridique francais, Rev. Arb. 1981, s. 540.
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ze wykladnia spraw handlu miedzynarodowego za kazdym razem musi by¢ dokony-
wana w sposob autonomiczny”™. Sformulowanie okreslone w art. 1492 NCPC wigze sie
ze wczedniejszymi definicjami miedzynarodowego postepowania arbitrazowego we
francuskim orzecznictwie. Co do zasady - chodzilo zawsze o to, aby miedzynarodowe
postepowanie mniej dotykalo francuskiego porzadku prawnego, a przez to, by istniata
tylko ograniczona potrzeba kontroli.

Sadowa kontrola miedzynarodowych i zagranicznych orzeczef arbitrazowych
w prawie francuskim odbywa sie zgodnie z artykulami tytulu VI. Uznanie i wyko-
nanie miedzynarodowych i zagranicznych orzeczeh wstepnie zostalo uregulowane
w art. 1498 NCPC, zgodnie z ktérym wyroki arbitrazowe sa uznawane we Francji, wow-
czas gdy ich istnienie zostanie udowodnione przez tego, kto powoluje sie na nie, i jezeli
ich uznanie nie jest w oczywisty sposéb sprzeczne z miedzynarodowym porzadkiem
publicznym. Pod tymi samymi warunkami sa one uznawane za wykonalne we Francji
przez sedziego wykonawczego. Dodatkowo istnienie wyroku jest potwierdzane przez
przediozenie jego oryginalu wraz z umowa o arbitraz lub odpisami tych dokumentéw,
z zachowaniem warunkéw wymaganych dla ich wiarygodnodci. Jezeli dokumenty nie
zostaly zredagowane w jezyku francuskim, strona obowiazana jest przedltozy¢ ich prze-
klad poswiadczony przez tlumacza przysieglego (art. 1499 NCPC).

Poza wspomnianymi powyzej Srodkami odwolawczymi, prawo francuskie
w art. 1501 NCPC przewiduje mozliwo$¢ wniesienia apelacji od orzeczenia, ktére od-
mawia uznania lub wykonalnosci. Mozliwoé¢ wniesienia apelacji jest dopuszczalna
rowniez od orzeczenia uznajacego wyrok arbitrazowy lub przyznajacego mu wykonal-
nos¢”. W tym ostatnim przypadku wniesienie apelacji jest uzaleznione od zaistnienia
nastepujacych okolicznosci (art. 1502 NCPC): 1) jezeli arbiter orzekal bez umowy o arbi-
traz lub umowa taka byla niewazna lub wygasla; 2) jezeli sad arbitrazowy orzekat w nie-
prawidiowym skladzie albo gdy arbiter jedyny byt nieprawidlowo powolany; 3) jezeli
arbiter orzekl niezgodnie z warunkami umowy o arbitraz; 4) jezeli nie zachowano za-
sady kontradyktoryjnoéci; 5) jezeli uznanie wyroku lub przyznanie mu wykonalnosci
sg sprzeczne z miedzynarodowym porzadkiem publicznym. Punktem wyjscia powyz-
szej regulacji jest zalozenie, ze sadowi, ktéry orzekal o uznaniu i wykonaniu przypisany
jest ograniczony zakres sprawdzania, podobnie jak i sadowi rozpoznajacemu apelacje.
Wyrok arbitrazowy wydany we Francji w zakresie arbitrazu miedzynarodowego moze
stanowi¢ przedmiot skargi o uchylenie w tych samych przypadkach, na ktére wska-
zuje art. 1504 NCPC. Zarzadzenie, ktére przyznaje wykonalno$¢ temu wyrokowi, nie
podlega zaskarzeniu. Jednakze skarga o uchylenie wyroku arbitrazowego pociaga za
soba z mocy prawa, w granicach kognicji sadu, zazalenie na zarzadzenie sedziego przy-
znajace wykonalnos¢ albo wniosek o wylaczenie sedziego (art. 1504 NCPC). Z przed-
stawionej regulacji wynika, ze prawo francuskie wyraznie rozdziela miedzynarodowe
orzeczenia arbitrazowe na krajowe i zagraniczne. Skarga okre$lona w art. 1504 NCPC
przystuguje wylacznie do orzeczenr miedzynarodowych, ale krajowych, podczas gdy

7 Por. P. Bellet, E. Mezger, Larbitrage international dans le nouveau code de procédure civile, RCDIP 1981, s. 616;
P Fouchard, Larbitrage international en France apres le deécret du 12 mai 1981, Clunet 1982, vol. 109, nr 2, s. 379.
75 Zob. .M. Vulliemin, Jugement et sentence arbitrale, Lausanne 1987, s. 187.

46



3. Regulacje prawne dotyczqce wyroku sgdu polubownego w wybranych paristwach

przy zagranicznych jest dopuszczalna apelacja od orzeczenia w przedmiocie uznania
lub stwierdzenia wykonalnosci. Skarga jednakze moze by¢ oparta na tych samych pod-
stawach co apelacja od orzeczenia w przedmiocie uznania lub stwierdzenia wykonalno-
$ci. W tym wiec dla miedzynarodowych orzeczen, czy to krajowych, czy to zagranicz-
nych, obowiagzuje ten sam zakres kontroli. Apelacja, podobnie jak skarga, przystuguje
w terminie miesiecznym, z tym ze w stosunku do apelacji termin liczony jest od dnia
doreczenia orzeczenia wydanego przez sad (art. 1503 NCPC); natomiast w odniesieniu
do skargi termin ten biegnie od momentu wydania wyroku arbitrazowego i staje sie ona
niedopuszczalna, jezeli nie zostala wniesiona w ciagu miesiaca od doreczenia wyroku
uznanego za wykonalny (art. 1504 NCPC). Rozréznienie zatem na krajowe i zagranicz-
ne miedzynarodowe orzeczenia arbitrazowe ma tu szczegélne znaczenie. Niewatpliwie
jest to takze przyklad ciekawego rozwiazania, ktore nie jest spotykane w innych po-
rzadkach prawnych. Podziat orzeczenn miedzynarodowych na krajowe i zagraniczne nie
jest mozliwy w przypadku ustawodawstwa polskiego, ktdére holduje zasadzie miejsca
wydania orzeczenia, a tym samym kwalifikuje to orzeczenie do krajowych badz tez za-
granicznych.

3.5. Prawo belgijskie

W prawie belgijskim postepowanie arbitrazowe uregulowane zostalo w szdstej
czedci belgijskiego Code judiciaire (CJ). Mozliwos¢ skorzystania z przepiséw dotycza-
cych sadownictwa polubownego jest uzalezniona od miejsca przeprowadzenia samego
postepowania. JeZeli postepowanie przed sadem polubownym mialo miejsce na terenie
Belgii, mozliwe jest wéwczas uwzglednienie regulacji C] w zakresie arbitrazu. Prawo
belgijskie odmiennie niz prawo francuskie nie réznicuje postepowan miedzynarodo-
wych wewnetrznych i krajowych™. Jezeli przeprowadza sie postepowanie przed sadem
polubownym w Belgii, to jednoczesnie podlega ono przede wszystkim belgijskiemu CJ,
bez wzgledu na to, czy istnieja stosunki z zagranica i czy pojawia si¢ element miedzy-
narodowy. W $wietle prawa belgijskiego wyrok arbitrazowy powinien by¢ sporzadzony
w formie pisemnej, zawiera¢ rozstrzygniecie oraz podpisy arbitréw. CJ w zakresie wyro-
ku sadu polubownego nie przewiduje szczegélnego podziatu. Niemniej jednak réznice
w zakresie podejécia do krajowych czy zagranicznych wyrokéw arbitrazowych ujaw-
niaja sie w przypadku ewentualnego skorzystania ze srodkoéw przewidzianych przeciw-
ko wyrokowi sadu polubownego. Jedynym $rodkiem prawnym stuzacym zaskarzeniu
orzeczenia sadu polubownego jest skarga uregulowana w art. 1704ff CJ. Skarga o uchy-
lenie wyroku arbitrazowego jest wnoszona tylko i wylacznie od orzeczen, ktére zosta-
ly wydane w Belgii i sa traktowane jako orzeczenia krajowe”. Zagraniczne natomiast

76 Zob. M. Canivet, Arbitration in Belgium (w:) CMS Guide to Arbitration, Frankfurt am Main 2009, s. 87 i n,;
G. Keutgen, Le droit belge de I'arbitrage (w:) FS Glossner 1994 Festschrift fiir Ottoarndt Glossner zum. 70. Geburstag, Heidel-
berg 1994, s. 165 i n.; H. van Houtte, M. Looyens, Law and Practice of International Arbitration in Belgium (w) International
arbitration, pod red. P. Gottwald, Bielefeld 1997, s. 161 in.

77 Zob. N. Watté, Le sort des sentences arbitrales en droit belge depuis la loi du 27 mars 1985, RBDI 1988, nr 2, s. 498
in.; G. Horsmans, Actualité et évolution du droit belge I'arbitrage, Rev. Arb. 1992, nr 3, s. 417 i n.; tenze, La loi belge du 19
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rozstrzygniecia arbitrazowe moga by¢ przedmiotem decyzji o uznaniu lub wykonaniu
i dopiero po wydaniu decyzji w tym przedmiocie istnieje mozliwos¢ kwestionowania jej
tredci. Na obecny ksztalt kontroli orzeczef sadu polubownego w duzym stopniu wply-
nela reforma prawa z dnia 27 marca 1985 r., w ramach ktérej ograniczono podstawowa
dopuszczalnos¢ skargi o uchylenie krajowego wyroku arbitrazowego w ten sposéb, ze
skarga nie jest dopuszczalna w wypadkach, w ktérych strony nie maja zadnego zwiaz-
ku z Belgia. W zwiazku z tym do art. 1717 CJ dodano czwarty ustep. Uchylenie orzecze-
nia sadu polubownego mialo zosta¢ wylaczone takze przy krajowych postepowaniach
przed sadem polubownym, kiedy zadna strona nie miata zwigzku z Belgia (w postaci
miejsca zamieszkania czy tez obywatelstwa). Powyzsza regulacja miata stuzy¢ rozwojo-
wi arbitrazu miedzynarodowego i stworzeniu dogodnego forum dla miedzynarodowe-
go postepowania polubownego. Belgia w zamierzeniach twoércéw reformy miala stac sie
waznym miejscem dla prowadzenia miedzynarodowego postepowania arbitrazowego.
Pozniejsze do$wiadczenia pokazaly jednak, ze efekt byt nieco inny, poniewaz mozli-
wos¢ pozbawienia kontroli orzeczenia arbitrazowego faktycznie na strony podziatato
odstraszajaco. W $wietle zmian art. 1717 ust. 4 CJ zasadniczym celem bylo uniemozli-
wienie uchylenia orzeczenia arbitrazowego nawet wéwczas, gdy zostalo ono wydane
w Belgii, jezeli Zadna ze stron nie miala powiazania z tym panstwem w postaci obywa-
telstwa, siedziby, oddzialu czy tez zakladu. Odwrotnie za$, byta mozliwo$¢ wzruszenia
juz wtedy, gdy jedna ze stron legitymowala sie obywatelstwem belgijskim. Rozwiazanie
to z punktu widzenia innych regulacji byto dos¢ specyficzne, bowiem z jednej strony
blokowalo swobode w zakresie kontroli rozstrzygniecia arbitrazowego, z drugiej znéw,
bylo wyrazem pewnej tendencji do uwolnienia arbitrazu spod jakiegokolwiek porzad-
ku prawnego. Samo zjawisko uwolnienia spod porzadku prawnego ujmowane bylo
jako przejaw delokalizacji. Regulacja belgijska nie byta jednak wolna od krytyki dok-
tryny prawa arbitrazowego. Jednym z podstawowych pytan, jakie kierowano pod adre-
sem wspomnianego rozwigzania, bylo to, w jakim momencie powinno si¢ uwzglednia¢
kryteria z art. 1717 ust. 4 CJ. Zdaniem niektérych przedstawicieli doktryny, miarodaj-
nym momentem byl moment rozpoczecia postepowania przed sadem polubownym.
W opinii natomiast innych miarodajny powinien by¢ moment ostatecznego zawarcia
umowy o arbitraz, jezeli w chwili zlozenia o$wiadczen woli, strony umowy o arbitraz
nie mialy zadnego powiazania w aspekcie wskazanym w art. 1717 ust. 4 CJ”®. Na uza-
sadnienie takiego stanowiska podnoszono, ze strony pochodzace z innego pafistwa niz
Belgia Swiadomie zdecydowaly sie na wybér tego miejsca postepowania ze wzgledu
wlasnie na status postepowania arbitrazowego i wynikajace stad prawne mozliwosci
ograniczenia kontroli orzeczenia arbitrazowego. Wykluczenie wzruszalnosci byloby
tym samym skutkiem zawartej umowy o arbitraz. Przy tym zalozeniu pojawiala sie jed-
nak istotna watpliwo$¢ dotyczaca tego, czy nalezy uznawac zmiany w powigzaniach
z panstwem belgijskim zaréwno po zawarciu umowy, jak tez po zakonczeniu umowy

mai 1998 sur I'arbitrage international, Rev. Arb. 1999, nr 3, s. 475 i n.; L. Matray, La loi belge du 27 mars 1985 et ses répercus-
sions sur l'arbitrage commercial international, RDIDC 1987, s. 243 i n.

78 Zob. L. Matray, La loi belge du 27 mars 1985..., s. 254; H. van Houtte, La loi belge du 27 mars 1985 sur 'arbitrage
international, Rev. Arb. 1986, nr 1,s. 291 n.
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o arbitraz. Wzgledy celowosciowe i mozliwosci naduzycia sklaniaja do przyjecia kon-
cepcji, ze wszelkie zmiany w powigzaniach powinny by¢ uwzgledniane zaréwno przed
wydaniem orzeczenia arbitrazowego (czyli w momencie rozpoczecia postepowania ar-
bitrazowego, w trakcie jego trwania i zakonczenia), jak i po wydaniu orzeczenia.

Podczas kolejnej reformy 19 maja 1998 . ustawodawca belgijski zmienil m.in. tres¢
art. 1717 ust. 4 CJ w ten sposob, iz zrezygnowal z rozwiazania przewidujacego wyklu-
czenie wzruszenia orzeczenia arbitrazowego z mocy prawa, lecz uzaleznit to od poro-
zumienia stron”. Dzieki temu, to strony staja sie ostatecznymi decydentami w przed-
miocie kontroli orzeczenia sadu polubownego, a dodatkowo okolicznos¢, iz pozostaje ta
kwestia w ich gestii nie dziala na nie juz w sposéb odstraszajacy. Obecna regulacja bel-
gijska odpowiada w wiekszym stopniu regulacji przyjetej w Szwajcarii, ktadac nacisk na
autonomie woli stron. W $wietle art. 1717 ust. 4 C] strony moga poprzez wyrazne okre-
Slenie w umowie arbitrazowej lub poprzez wczesniejsza umowe wykluczy¢ jakiekol-
wiek odwolanie od orzeczenia arbitrazowego, jesli zadna z nich nie jest osobg fizyczna
majaca narodowosc belgijska lub siedzibe w Belgii, ani osoba prawna posiadajaca w Bel-
gii swoje glowne przedsiebiorstwo lub majaca tam oddzial. Pomimo wprowadzonych
zmian, watpliwe nadal pozostaje zagadnienie uznania i wykonania w Belgii orzeczenia,
jezeli strony wykluczyty mozliwo$¢ jego wzruszenia.

Wyrok arbitrazowy w $wietle C] moze wywolywa¢ skutki prawne, do ktérych za-
licza sie moc wykonawcza. Moc wykonawcza nie rodzi sie jednak z momentem wyda-
nia wyroku, niezbedna jest w tym wzgledzie ingerencja sadu panstwowego. Zgodnie
z art. 1710 ust. 1 CJ, wyrok arbitrazowy moze by¢ przedmiotem przymusowego wyko-
nania tylko wtedy, gdy zaopatrzony zostal w formule egzekucyjna przez prezesa sadu
pierwszej instancji na zadanie strony zainteresowanej. Moc wykonawcza nie moze by¢
nadana orzeczeniu, ktére nie jest jeszcze ostateczne. Ostateczno$¢ w powyzszym wy-
padku rozumiana jest w ten sposob, iz nie przystuguje juz zadne odwolanie do sadu
arbitrazowego drugiej instancji. Jezeli wyrok w tym zakresie jest niezaskarzalny, istnieje
mozliwoé¢ nadania mu mocy wykonawcze;j.

3.6. Prawo szwajcarskie

W prawie szwajcarskim poczatkowo podstawowgq regulacja byl miedzykantonal-
ny konkordat arbitrazowy z 27 marca 1969 r., ktéry mial zastosowanie réwniez wzgle-
dem miedzynarodowych postepowan arbitrazowych. W zakresie miedzynarodowych
postepowan, ktére nie wykazywaty Zadnych powiazan ze Szwajcaria i tym samym nie
dotykaly znaczaco szwajcarskiego porzadku prawnego, regulacje konkordatu zostaly
uznane za niestosowne. Krytykowano przede wszystkim art. 36 w przedmiocie skargi
na niewaznos¢ orzeczenia, zarzucajac, iz orzeczenie sadu polubownego podlega rela-

7 Por. G. Horsmans, La loi belge du 19 mai 1998 sur 'arbitrage international..., s. 30 in.; H. Verbist, Reform des belgi-
schen Rechts der Schiedsgerichtsbarkeit (Das Gesetz vom 19. Mai 1998), Betriebsberater 1998, s. 9; tenze, Die Aufhebungsklage
gegen Schiedsspriiche in internationalen Schiedsverfahren in Belgien nach Reform des Schiedsverfahrensrechts durch das Gesetz
vom 19. Mai 1998 (w:) FS Sandrock 2000 Festschrift fiir Otto Sandrock zum 70. Geburstag, Heidelberg 2000, s. 993 i n.
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tywnie szerokiej mozliwoséci wzruszenia. Ponadto takze niektére przestanki wzrusze-
nia faktycznie umozliwialy tresciow kontrole orzeczenia sadu polubownego®. Owcze-
sny stan prawny utrzymywat sie do roku 1989, w ktérym miala miejsce reforma IPRG.
W rozdziale 12 IPRG uregulowano miedzynarodowe sagdownictwo arbitrazowe. Przyje-
to jednoczesnie, iz w takim zakresie, w jakim stosuje sie IPRG, konkordat przestaje obo-
wigzywac. Zakres zastosowania 12 rozdzialu IPRG zostal uregulowany w art. 176 ust. 1,
zgodnie z ktérym postanowienia tego rozdzialu obowiazuja sady arbitrazowe z siedzi-
ba w Szwajcarii, o ile przy zakoficzeniu umowy o arbitraz chociaz jedna strona nie miafa
miejsca zamieszkania lub miejsca pobytu w Szwajcarii. I w tym wypadku podkresla-
no, Ze niezrozumiale jest przyjecie tego kryterium w ten sposéb, poniewaz pdZniejsza
zmiana moglaby réwniez doprowadzi¢ do tego samego. Miarodajne wiec ustalenie tego
elementu w pewnych sytuacjach moglo zawodzi¢, chociazby wéwczas, gdy strony po
podpisaniu zapisu na sad polubowny zmienityby miejsce zamieszkania lub miejsce po-
bytu na teren wiasnie Szwajcarii®.

Zastosowanie prawnych regulacji IPRG do postepowania arbitrazowego zalezy od
dwoch kryteriéw. Z jednej strony IPRG z terytorialnego punktu widzenia jest ograni-
czone do postepowan arbitrazowych, ktdre swoja siedzibe maja w Szwajcarii. Z drugiej
znéw strony postepowanie arbitrazowe musi by¢ o tyle miedzynarodowe, o ile przynaj-
mniej jedna ze stron nie moze mie¢ swojego miejsca zamieszkania lub pobytu w Szwaj-
carii. O ile w art. 176 ust. 1 IPRG wskazuje si¢ na przestanki uznania postepowania
za miedzynarodowe, o tyle juz w art. 176 ust. 2 IPRG przewiduje sie¢ mozliwos¢ wy-
kluczenia zastosowania IPRG, z tym Ze wéwczas alternatywnie postepowanie podlega
regulom przewidzianym w konkordacie. Rozstrzygajac sprawe arbitrazowa sad polu-
bowny jako podstawe wyroku moze przyja¢ reguly prawa wybranego przez strony lub
w przypadku braku wyboru wedlug regut prawa pozostajacych w najblizszym zwiazku
ze sprawa. Rozwiazanie to, zakladajace w duzym stopniu autonomie stron jest w pew-
nym sensie bardzo zblizone do rozwigzan przyjetych w obcych systemach prawnych.
Orzeczenie arbitrazowe w $wietle postanowieni IPRG jest wydawane wedlug procedu-
ry i w formie uzgodnionej przez strony. Uzgodnienie nie moze jednak obja¢ mozliwosci
wylaczenia podpiséw pod wyrokiem sadu polubownego, poniewaz sam podpis kreuje
jego byt prawny. W razie braku umowy orzeczenie jest wydawane wiekszoscig gloséw,
a w przypadku braku wiekszosci - przez samego przewodniczacego (prezesa) sadu arbi-
trazowego. Wyrok powinien zosta¢ sporzadzony w formie pisemnej, zawiera¢ date wy-
dania, uzasadnienie i podpisy arbitréw lub jedynego arbitra (art. 189 IPRG). W prawie

8 Zob. Ph. Dickenmann, Arbitration in Switzerland (w:) CMS Guide to Arbitration, Frankfurt am Main 2009, s. 613
in.; G. Walter, Die internationale Schiedsgerichtsbarkeit in der Schweiz — Offene Fraget zu Kap. 12 des IPR-Gesetzes, ZBJV
1990, nr 126, s. 161 i n.; tenze, Neues Recht der Binnenschiedsgreichtsbarkeit in der Schweiz (w:) FS Ishikawa 2001 Festschfrift
fiir Akira Ishikawa zum 70 Geburstag am 27. November 2001, Berlin 2001, s. 541 i n.; tenze, Das neue internationale Zivil-
prozefrecht der Schwiez—Lugano—Ubereinkommen und internationale Schiedsgerichtsbarkeit, ZZP 1992, t. 105, z. 1, 5. 55 i n.;
A. Bucher, Zur Lokalisierung internationaler Schiedsgerichte in der Schweiz (w:) FS Keller 1989 Festschrift fiir Max Keller zum
65. Geburstag. Beitrige zum Familien-und Vormundschaftsrecht, Schuldrecht, Internationalen Privatrecht, Verfahrens-Steuer-
recht, Ziirich 1989, s. 566 i n.

81 Zob. G. Walter, W. Bosch, J. Bronnimann, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit in der Schweiz. Kommentar zu Ka-
pitel 12 des IPR-Gesetzes, Bern 1991, s. 47 i n; zob. takze A. Bucher, Die neue internationale Schiedgerichtsbarkeit in der
Schweiz, Basel und Frankfurt am Main 1989, s. 431in.
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szwajcarskim przyjeto, ze wyrok arbitrazowy wywoluje skutek od dnia jego ogloszenia.
W tym momencie uzyskuje on tzw. ostatecznos¢, chyba ze zostal wniesiony przez jed-
na ze stron $rodek prawny od wyroku arbitrazowego. Srodek ten okreslany mianem
sprzeciwu moze zosta¢ oparty wylacznie na podstawach Scisle okreslonych w art. 190
ust. 2 IPRG. Zgodnie z nim od wyroku przystuguje sprzeciw jedynie wtedy, gdy: a) je-
dyny arbiter zostal nieprawidlowo wyznaczony lub sad arbitrazowy zostal nieprawi-
diowo utworzony; b) sad arbitrazowy blednie uznat sie za wlasciwy lub niewladciwy; c)
sad arbitrazowy orzekat poza wnioskami, ktére zostaly do niego wniesione lub pominat
wypowiedzenie sie co do jednego z gléwnych punktéw wniosku; d) réwnos¢ stron lub
prawo do bycia wystuchanym podczas procedury kontradyktoryjnej nie byta zachowa-
na i respektowana; e) orzeczenie jest sprzeczne z porzadkiem publicznym. W prawie
szwajcarskim w IPRG wskazuje sie jedynie na skutek w postaci wykonalnosci. Orze-
czenie arbitrazowe moze uzyska¢ moc wykonawcza pod warunkiem jednak, ze zostata
zlozona przed sadem panstwowym kopia wyroku sadu polubownego. Wtasciwos¢ sadu
panstwowego ustala si¢ przy pomocy kryterium siedziby sadu arbitrazowego. Dopiero
po przedstawieniu w sadzie orzeczenia arbitrazowego na wniosek strony nadaje sie mu
moc wykonawcza (art. 193 IPRG). Dzigki temu jest mozliwe wszczecie na jego podsta-
wie przymusowej egzekucji. W stosunku natomiast do wyrokéw zagranicznych przy-
jeto, ze do uznania i wykonania stosuje si¢ konwencje nowojorska. Istotnym rozwia-
zaniem przewidzianym w IPRG, do ktdrego zreszta w dalszej czesci opracowania bede
powracal, jest mozliwo$¢ wykluczenia uchylenia orzeczenia arbitrazowego z przyczyn
wskazanych w art. 190 ust. 2 IPRG. Z art. 192 ust. 1 IPRG wynika, ze zrzeczenie si¢ uchy-
lenia jest mozliwe, jezeli Zadna ze stron nie ma siedziby, miejsca zamieszkania lub po-
bytu w Szwajcarii, zaréwno przy miedzynarodowych, jak i krajowych postepowaniach
arbitrazowych. Dla mozliwosci wylaczenia uchylenia decydujace znaczenie majg wiec
ustalenia poczynione przez strony umowy o arbitraz®.

3.7. Prawo hiszpanskie

Regulacja prawa arbitrazowego w Hiszpanii pochodzi z 23 grudnia 2003 r. Zosta-
la ona opublikowana 26 grudnia 2003 1. (Boletin Oficial del Estado z 26 grudnia 2003 .,
Nr 309, poz. 23646, s. 46097-46109), a weszla w zycie 27 marca 2004 r. Pod wzgledem tre-
Sci przyjetych rozwiazan ustawa hiszpanska wykazuje bardzo liczne podobienistwa do
regulacji polskich. Czesto jednak s one ubrane w odmienne formy wynikajace z tech-
niki ustawodawczej w obydwu krajach®. Ustawa hiszpafiska zawiera definicje arbitra-
zu miedzynarodowego, nie odwolujac sie¢ w tym zakresie do konwencji europejskiej.
Przyjmuje sie, ze arbitraz ma charakter miedzynarodowy, gdy zachodzi jedna z na-
stepujacych okolicznosci: a) w momencie zawarcia umowy arbitrazowej strony maja
miejsce zamieszkania w réznych panstwach; b) miejsce arbitrazu, okre§lone w umowie
arbitrazowej lub zgodnie z nig, miejsce wykonania istotnej czesci obowiazkéw wynika-

8 Por. C. Jermini, Die Anfechtung der Schiedsspriich im internationalen Privatrecht, Ziirich 1997, s. 363 i n.
8 Zob. ].LE Aguado, Arbitration in Spain (w:) CMS Guide to Arbitration, Frankfurt am Main 2009, s. 593 i n.
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